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11.12.92 EUROOPAN YHTEISÖJEN VIRALLINEN LEHTI N:o L 363/ 1

KOMISSION DIREKTIIVI 92/103/ETY,

annettu 1 päivänä joulukuuta 1992 ,

kasvien tai kasvituotteiden haitallisten organismien yhteisöön kulkeutumisen ja yhteisössä
leviämisen estämiseen liittyvistä suojatoimenpiteistä annetun neuvoston direktiivin

77/93/ETY liitteiden I-IV muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka kasvien terveyteen liittyvän yhteisön järjestelmän sovel
taminen koko yhteisön alueella ilman sisärajoja ja
suojeltujen alueiden perustaminen edellyttävät liitteiden
täydellistä uudistamista ,

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön perustamis
sopimuksen ,

ottaa huomioon kasvien tai kasvituotteiden haitallisten
organismien yhteisöön kulkeutumisen ja yhteisössä le
viämisen estämiseen liittyvistä suojatoimenpiteistä
21 päivänä joulukuuta 1976 annetun neuvoston direktii
vin 77/93 /ETY (] ), sellaisena kuin se on viimeksi muutet
tuna komission direktiivillä 92/ 10/ETY (2), ja erityisesti
sen 3 artiklan 6 kohdan , 4 artiklan 3 kohdan ja 5 artiklan
3 kohdan ,

tämän uudistamisen olisi perustuttava sellaisten kasvien
terveyteen liittyvien vaarojen tutkimukseen , jotka aiheu
tuvat yhteisön ja kolmansien maiden tuotteista ja jotka
arvioidaan uusimpien käytettävissä olevien tieteellisten
tietojen perusteella , mutta siinä olisi myös otettava
huomioon yhteisössä tärkeät haitalliset organismit ja
direktiivin liitteissä I , II , III ja IV luetellut erityisvaati
mukset ,

sekä katsoo , että

kyseiset haitalliset organismit , jotka on kiellettävä tai
voidaan kieltää kokonaan kaupassa , luetellaan tässä
järjestyksessä direktiivin 77/93 /ETY liitteessä I tai liit
teessä II ,

tämän uudistamisen seurauksena olisi laadittava luettelo
haitallisista organismeista , jotka jaotellaan niihin, jotka
eivät esiinny yhteisössä , mutta ovat merkittäviä koko
yhteisössä , ja niihin , jotka esiintyvät yhteisössä ja ovat
merkittäviä koko yhteisössä , sekä tietyillä suojelluilla
alueilla merkittäviin organismeihin ; tietyissä yhteisön
osissa esiintyvät haitalliset organismit sekä niitä koske
vat vaatimukset pitäisi poistaa ,

kyseisen direktiivin liitteessä III on luettelo tuotteista ,
joiden tuonti on kielletty tietyin edellytyksin tai joiden
tuonti voidaan kieltää eri jäsenvaltioiden aloitteesta ,

direktiivin 77/93 /ETY liitteessä IV luetellaan myös
erityisvaatimukset , jotka on täytettävä , jos halutaan
entistä paremmin taata se , ettei edellä mainittuja haitalli
sia organismeja esiinny,

(!) EYVL N:o L 26 , 31.1.1977 , s . 20
( 2 ) EYVL N:o L 70 , 17.3.1992 , s . 27

olisi otettava huomioon haitallisten organismien luoki
tuksen , nimikkeistön tai tunnistettavuuden kehittymi
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nen , jotta voitaisiin käyttää näiden organismien taksono
misesti oikeita nimiä ,

tieteellisen ja teknisen tietämyksen parantuminen on
tuonut esiin tarpeen suojella entistä paremmin yhteisön
viljelykasveja silloin kun ne ovat uhattuina ,

ottaen huomioon komission ja kaikkien jäsenvaltioiden
aikomukset niiden antaessa neuvoston direktiiviä
85/574/ETYO ) direktiivin 77/93 /ETY liitteissä II , III ja
IV olevat B osat olisi tämän mukaisesti muutettava ,
mutta ainoastaan ennaltaehkäisevästi rajoitetuksi ajan
jaksoksi , jotta komissio voisi käsitellä kasvien terveyteen
liittyviä perusteitaan tapauskohtaisesti ; tämä käsittely
on tällä hetkellä päättynyt , ja luonteeltaan pysyvämmät
säännökset olisi sen vuoksi annettava tarvittaessa ,

direktiivin 77/93 /ETY liitteet olisi sen vuoksi korvattava ,

tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat kasvinsuo
jelukomitean lausunnon mukaiset ,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN :

2 artikla

1 . Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin
noudattamisen edellyttämät lait , asetukset ja hallinnolli
set määräykset voimaan kuuden kuukauden kuluttua
direktiivin 77/93 /ETY liitteen V tarkistuksesta . Niiden
on ilmoitettava tästä komissiolle viipymättä .

Näissä jäsenvaltioiden antamissa säädöksissä on viitat
tava tähän direktiiviin tai niihin on liitettävä tällainen
viittaus niitä virallisesti julkaistaessa . Jäsenvaltioiden
on säädettävä siitä , miten viittaukset tehdään .

2 . Jäsenvaltioiden on toimitettava viipymättä komis
siolle tiedoksi tässä direktiivissä tarkoitetuista kysy
myksistä antamansa kansalliset säännökset . Komissio
ilmoittaa niistä muille jäsenvaltioille .

3 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille .

Tehty Brysselissä 1 päivänä joulukuuta 1992 .

Komission puolesta
Ray MAC SHARRY

Komission jäsen

1 artikla

Korvataan direktiivin 77/93/ETY liitteet I—IV liitteen
mukaisesti .

(!) EYVL N:o L 372 , 31.12.1985 , s . 25
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LIITE

"LIITE I

A osa

HAITALLISET ORGANISMIT, JOIDEN KULKEUTUMINEN JA LEVIÄMINEN
ON KIELLETTÄVÄ KAIKISSA JÄSENVALTIOISSA

I jakso

HAITALLISET ORGANISMIT , JOITA EI ESIINNY YHTEISÖSSÄ JA JOTKA OVAT
MERKITTÄVIÄ KOKO YHTEISÖSSÄ

a ) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

1 . Acleris spp . (Euroopan ulkopuoliset )

2 . Amauromyza maculosa (Malloch )

3 . Anomala orientalis Waterhouse

4 . Anoplophora chinensis (Thomson )

5 . Anoplophora malasiaca (Forster )

6 . Arrhenodes minutus Drury

7 . Bemisia tabaci Genn . (Euroopan ulkopuoliset populaatiot ) seuraavien virusten siirtäjinä :
a ) Pavun kultamosaiikkivirus
b ) Pitkäpavun lievä läikkävirus
c) Salaatin tarttuva keltavirus
d ) Paprikan lievä täplävirus
e ) Kurpitsan käppyrälehtivirus
f) Tyräkin mosaiikkivirus
g ) Floridan tomaattivirus

8 . Cicadellidae (Euroopan ulkopuoliset ) jotka ovat Pierce's disease -taudin siirtäjiä ( aiheuttajana
Xylella fastidiosa ) kuten :
a ) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
c ) Graphocephala atropunctata (Signoret )

9 . Choristoneura spp . (Euroopan ulkopuoliset )

10 . Conotrachelus nenupbar (Herbst )

11 . Heliothis zea (Boddie )

12 . Liriomyza sativae Blanchard

13 . Longidorus diadecturus Eveleigh et Allen

14 . Monochamus spp . (Euroopan ulkopuoliset )

15 . Myndus crudus Van Duzee

16 . Nacobbus aberrans (Thorne ) Thorne et Allen

17 . Premnotrypes spp . (Euroopan ulkopuoliset )

18 . Pseudopitbyopbtborus minutissimus (Zimmermann )

19 . Pseudopitbyopbtborus pruinosus (Eichhoff)

20 . Scaphoideus luteolus (Van Duzee )

21 . Spodoptera eridania (Cramer )

22 . Spodoptera frugiperda (Smith )

23 . Spodoptera litura (Fabricius)
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24 . Thrips palmi Karny

25 . Thephritidae (Euroopan ulkopuoliset ) kuten :
a ) Anastrepha fraterculus (Wiedemann '
b ) Anastrepha ludens (Loew)
c ) Anastrepha obliqua Macguart
d ) Anastrepha suspensa (Loew )
e ) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus Cucurbitae Coquillett
g) Dacus dorsalis Hendel

h ) Dacus tryoni (Froggatt )
i ) Dacus tsuneonis Miyake
j ) Dacus zonatus Saund .

k ) Epochra canadensis (Loew)
D Pardalaspis cyanescens Bezzi
m ) Pardalaspis quinaria Bezzi
n ) Pterandrus rosa (Karch )
o ) Rhacochlaena Japónica Ito
P ) Rhagoletis cingulata (Loew)
q ) Rhagoletis completa Cresson
r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken )
s ) Rhagoletis indifferens Curran
t ) Rhagoletis mendax Curran
u ) Rhagoletis pomonella Walsh
V ) Rhagoletis ribicola Doane
w) Rhagoletis suavis (Loew)

26 . Xiphinema americanum Cobb laajasti ymmärrettynä (Euroopan ulkopuoliset populaatiot)

27 . Xiphinema californicum Lamberti et Bleve-Zacheo

b ) Bakteerit

1 . Xylella fastidiosa (Weil et Raju )

c ) Sienet

1 . Ceratocystis fagacearum (Bretz ) Hunt

2 . Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

3 . Cronartium spp . (Euroopan ulkopuoliset )

4 . Endocronartium spp (Euroopan ulkopuoliset )

5 . Guignardia laricina (Saw .) Yamamoto et Ito

6 . Gymnosporangium spp . (Euroopan ulkopuoliset )

7 . Inonotus weirii (Murrill ) Kotlaba et Pouzar

8 . Melampsora farlowii (Arthur) Davis

9 . Monilinia Fructicola (Winter ) Honey

10 . Mycosphaerella larici-leptolepis Ito et ai .

11 . Mycosphaerella populorum G.E.Thompson

12 . Phoma andina Turkensteen

13 . Phyloosticta solitaria Ell . et Εν .

14 . Septoria lycopersici Speg . var . malagutii Ciccarone et Boerema

15 . Thecaphora solani Barrus

16 . Trechispora brinkmannti (Bresad .) Rogers
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d ) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

1 . Jalavan siiviläputken kuolio

2 . Perunan virukset ja virusten kaltaiset organismit kuten :
a ) Andien perunan piilovirus
b ) Andien perunan läikkävirus
c ) Arrakatsan B-virus
d ) Perunan mustarengaslaikkuvirus
e) Perunan sukkulamukulatauti
f) Perunan T-virus
g) perunan Euroopan ulkopuolisten A , M , S , V , X ja Y (mukaan lukien Y° ja Yn ja Yc ) virusten

isolaatit ja perunan kierrelehtisyys -virus

3 . Tupakan rengaslaikkuvirus

4. Tomaatin rengaslaikkuvirus

5 . Seuraavien kasvien virukset ja virusten kaltaiset organismit : Cydonia Mill ., Fragaria L. , Malus
Mill ., Prunus L. , Pyrus L. , Ribes L , Rubus L. and Vitis L. , kuten
a ) Pensasmustikan lehtiläikkävirus
b ) Kirsikan karhealehtivirus ( amerikkalainen )
c ) Persikan mosaiikkivirus ( amerikkalainen )
d ) Peach phony rickettsia
e ) Persikan ruusukemosaiikkivirus
f) Persikan ruusukemykoplasma
g ) Persikan X-tautimykoplasma
h ) Persikan keltamykoplasma
i ) Luumun juovakuviovirus ( amerikkalainen )
j ) Vadelman käppyrälehtivirus ( amerikkalainen )
k ) Mansikan piilevä C-virus
1 ) Mansikan suoninauhavirus
m ) Mansikan pensomistauti
n ) Sukujen Cydonia Mill ., Fragaria L. , Malus Mill ., Prunus L. , Pyrus L. , Ribes L. , Rubus L.

ja Vitis L. Euroopan ulkopuoliset virukset ja virusten kaltaiset organismit

6 . Virukset , joita Bemisia tabaci Genn välittää , kuten :
a ) Pavun kultamosaiikkivirus
b ) Pitkäpavun lievä läikkävirus
c ) Salaatin tarttuva keltavirus
d ) Paprikan lievä täplävirus
e ) Kurpitsan käppyrälehtivirus
f) Tyräkin mosaiikkivirus
g ) Floridan tomaattivirus

e) Loiskasvit

1 . Arceuthobium spp . (Euroopan ulkopuoliset )

II jakso

HAITALLISET ORGANISMIT , JOITA ESIINTYY YHTEISÖSSÄ JA JOTKA OVAT MERKITTÄVIÄ
KOKO YHTEISÖSSÄ

a ) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

1 . Globodera pallida (Stone) Behrens

2 . Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens

3 . Heliothis armigera (Hübner)

4 . Liriomyza bryoniae (Kaltenbach )

5 . Liriomyza trifohi (Burgess )
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6 . Liriomyza huidobrensis (Blanchard )

7 . Opogona saccbari (Bojer )
8 . Popillia japonica Newman

9 . Spodoptera littoralis ( Boisduvall )

b ) Bakteerit

1 . Clavibacter michiganesis ( Smith ) Davis et ai ssp . sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
et ai .

c ) Sienet

1 . Melampsora medusae Thiimen

2 . Synchytrium endobioticum (Schilbersky ) Percival

d ) Virukset ja virusten kaltaiset organismit
1 . Omenan lisäversoisuustauti

2 . Aprikoosin kloroottinen kierrelehtimykoplasma
3 . Päärynän näivetystauti

B osa

HAITALLISET ORGANISMIT, JOIDEN KULKEUTUMINEN JA LEVIÄMINEN
ON KIELLETTÄVÄ TIETYILLÄ SUOJELLUILLA ALUEILLA

a ) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Laji Suojeltu alue ( alueet )

1 . Bemisia tabaci Genn DK , IRL , P , UK
(eurooppalaiset populaatiot)

2 . Leptinotarsa decemlineata Say E (Menorca ja Ibiza ), IRL ,
P (Azorit ja Madeira ), UK

d ) Virukset ja niiden kaltaiset organismit

Laji Suojeltu alue ( alueet)

1 . Juurikkaan nekroottinen keltasuonivirus

2 . Tomaatin pronssilaikkuvirus

DK, IRL , P (Azorit ), UK

DK
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LIITE II

A osa

HAITALLISET ORGANISMIT, JOIDEN KULKEUTUMINEN JA LEVIÄMINEN ON
KIELLETTÄVÄ KAIKISSA JÄSENVALTIOISSA, JOS NIITÄ ON TIETYISSÄ KASVEISSA

TAI KASVITUOTTEISSA

I jakso

HAITALLISET ORGANISMIT, JOITA EI ESIINNY YHTEISÖSSÄ MUTTA JOTKA OVAT
MERKITTÄVIÄ KOKO YHTEISÖSSÄ

a ) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Laji Saastuntakohde

1 . Aculops fuchsiae Keifer Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fuchsia L. kasvit
siemeniä lukuun ottamatta

2 . Aleurocantbus spp . Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

3 . Anthonomus bisignifer (Schenkling) Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

4 . Anthonomus signatus (Say ) Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

5 . Aonidielle citrina Coquillet Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

6 . Apbelenchoides besseyi Christie ( :: ) Suvun Oryza spp . siemenet

7 . Aschistonyx eppoi inouye Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Juniperus L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

8 . Bursaphelenchus wylophilus (Steiner et
Bührer) Nickle et ai .

Abies Mill ., Cedrus Trew, Larix Mill ., Picea A.
Dietr ., Pinus L. , Pseudotsuga Carr . ja Tsuga Carr .
-kasvit , lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
sekä havupuu (Coniferales ) Euroopan ulkopuoli
sista maista

9 . Carposina niponensis Walsingham Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Cydonia Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

10 . Diapborina citri Kuway . Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf . ja
niiden hybridit sekä Murraya König lukuun otta
matta hedelmiä ja siemeniä

11 . Enarmonia packardi (Zeller ) Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Cydonia Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

12 . Enarmonia prunivora Walsh Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Cydonia Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

13 . Eotetranychus lewisi Mc Gregor Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä
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Laji Saastuntakohde

14. Eotetranychus orientalis Klein Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

15 . Grapholita inopinata Heinrich Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Cydonia Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

16 . Hishomonus phycitis Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

17 . Leucaspis japónica Ckll . Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

18 . Listronotus bonariensis (Kuschel ) Cruciferae , Gramineae ja Trifolium spp . -siemenet ,
joiden alkuperämaa on Argentiina , Australia , Boli
via , Chile , Uusi-Seelanti tai Uruguay

19 . Margarodes, muut kuin eurooppalaiset
lajit , kuten :

Vitis L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

a ) Margarodes vitis (Phillipi )

b ) Margarodes vredendalensis de Klerk

c ) Margarodes prieskaensis Jakubski

20 . Numonia pyrivorella (Matsumura ) Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Pyrus L. -kasvit lukuun ottamatta siemeniä

21 . Oligonycbus perditus Pritchard et Baker Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Juniperus L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

22 . Pissodes spp . (Euroopan ulkopuoliset ) Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
havupuut (Coniferales ) lukuun ottamatta hedelmiä
ja siemeniä , kuorellinen havupuutavara (Conifera
les ) ja erillinen havupuiden (Coniferales ) kuori

23 . Kadopholus citrophilus Huettel Dickson et
Kaplan

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä sekä Araceae , Marantaceae , Musaceae , Per
sea spp., Strelitziaceae -kasvit juurrutettuina tai
kiinteässä tai mukana tulevassa kasvualustassaan

24 . Saissetia nigra (Nietm). Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

25 . Scirtothrips aurantü Faure Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

26 . Scirtotbrips dorsalis Hood Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf . sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

27 . Scirtothrips citri (Moultex ) Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf . sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä
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Laji Saastuntakohde

28 . Scolytidae spp . (Euroopan ulkopuoliset ) Euroopan ulkopuolelta peräisin olevat, yli 3 m
korkeat havupuut (Coniferales ), lukuun ottamatta
hedelmiä ja siemeniä , kuorellinen puutavara havu
puista (Coniferales ) ja erillinen havupuiden (Coni
ferales ) kuori

29 . Tachypterellus quadrigibbus Say Euroopan ulkopuolelta peräisin olevat Cydonia
Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L. -kasvit
lukuun ottamatta siemeniä

30 . Toxoptera citricida Kirk . Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

31 . Trioza erytreae Del Guercio Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit ja Clausena Burm.f., lukuun otta
matta hedelmiä ja siemeniä

32 . Unapsis citri Comstock Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

(*) Aphelenchoides besseyi Christie ei esiinny Oryza spp . - kasveissa yhteisön alueella .

b ) Bakteerit

Laji Saastuntakohde

1 . Citrus greening bacterium

2 . Sitruspuun kirjoviherkato

3 . Erwinia stewartii (Smith ) Dye

4. Xanthomonas campestris (kaikki Citruk
selle patogeeniset kannat )

5 . Xanthomonas campestris pv. oryzae ( Is
hiyama ) Dye ja pv. orizicola (Fang et al. )
Dye

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

Zea mais L. - siemenet

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

Oryza spp . siemenet

c ) Sienet

Laji Saastuntakohde

1 . Alternaria alternata (Fr. ) Keissler (Euroo
pan ulkopuoliset taudinaiheuttaja-iso
laatit )

2 . Apiosporina morbosa (Schwein .) v. Arx

Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut Cydonia Mill ., Malus
Mill , ja Pyrus L. -kasvit lukuun ottamatta siemeniä

Istutettaviksi tarkoitetut Prunus L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä
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Laji Saastuntakohde

3 . Atropellis spp . Pinus L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä , Pinus L. -kasvin erillinen kuori ja
puuaines

4. Ceratocystis coerulescens (Mynch) Bakshi Pohjois-Amerikan maista peräisin olevat Acer sac
cbarum Marsh , -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä
ja siemeniä , Pohjois-Amerikan maista peräisin
oleva Acer saccharum Marsh , -puutavara mukaan
lukien puu , jossa ei ole jäljellä puun luonnollista
pyöreää pintaa

5 . Cercoseptoria pinidensiflorae (Hori et
Nambu) Deighton

Pinus L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä ja Pinus L. -kasvin puuaines

6 . Cercospora angolensis Carv . et Mendes Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta siemeniä

7 . Ciborinia camilliae Kohn Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
istutettaviksi tarkoitetut Camellia L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

8 . Diaporthe vaccinii Shaer Istutettaviksi tarkoitetut Vaccinum spp . -kasvit
lukuun ottamatta siemeniä

9 . Elsinoe spp . Bitanc . et Jenk . Mendes Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

10. Fusarium oxysporum f.sp . albedinis (Kilian
et Maire) Gordon

Phoenix spp . -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

11 . Guignardia citricarpa Kiely (kaikki Citruk
selle patogeeniset kannat)

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta siemeniä

12 . Guignardia piricola (Nosa ) Yamamoto Euroopan ulkopuolisista maista peräisin olevat
Cydonia Mill ., Malus Mill ., Prunus L. ja Pyrus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

13 . Puccinia pittieriana Hennings Solanaceae -kasvit hedelmiä ja siemeniä lukuun
ottamatta

14 . Scirrhia acicola (Dearn .) Siggers Pinus L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

15 . Venturia nashicola Tanaka et Yamamoto Istutettaviksi tarkoitetut Euroopan ulkopuolisista
maista peräisin olevat Pyrus L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

d ) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Laji Saastuntakohde

1 . Juurikkaan käppyrälatvavirus (Euroopan
ulkopuoliset isolaatit )

Istutettaviksi tarkoitetut Beta vulgaris L. -kasvit
lukuun ottamatta siemeniä

2 . Mustavatun piilovirus Istutettaviksi tarkoitetut Kubus L. -kasvit
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Laji Saastuntakohde

3 . Blight ja vastaavat Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. -kasvit
sekä niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

4. Cadang-Cadang viroid Istutettaviksi tarkoitetut Euroopan ulkopuolisista
maista peräisin olevat Palmae-kasvit lukuun otta
matta siemeniä

5 . Kirsikan kierrelehtivirus (*) Istutettaviksi tarkoitetut Rubus L. -kasvit

6 . Sitruspuun mosaiikkivirus Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

7 . Sitruspuun suruvirus (muut kuin eurooppa
laiset isolaatit )

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

8 . Leprosis Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

9 . Kirsikan pikkukirsikkapatogeeni (Euroo
pan ulkopuoliset isolaatit )

Istutettaviksi tarkoitetut Prunus cerasus L. , Prunus
avium L. , Prunus incisa Thunb ., Prunus sargentii
Rehd ., Prunus serrula Franch ., Prunus serrulata
Lindl ., Prunus speciosa (Koidz .) Ingram, Prunus
subhirtella Miq., Prunus yedoensis Matsum. sekä
niiden hybridit ja lajikkeet lukuun ottamatta sie
meniä

10 . Naturally spreading psorosis Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf . sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

11 . Palmun tappava kellastumismykoplasma Istutettaviksi tarkoitetut Euroopan ulkopuolisista
maista peräisin olevat Palmae-kasvit lukuun otta
matta siemeniä

12 . Luumun nekroottinen rengaslaikkuvi
rus (**)

Istutettaviksi tarkoitetut Rubus L. -kasvit

13 . Satsuman kääpiökasvuvirus Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

14. Riekalelehtivirus Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

15 . Witches ' broom (MLO ) Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

(*) Cherry leaf roll virus ei esiinny Rubus L. -kasveissa yhteisön alueella .
(**) Prunus necrotic ringspot virus ei esiinny Rubus L. -kasveissa yhteisön aluella .
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II jakso

HAITALLISET ORGANISMIT, JOTKA ESIINTYVÄT YHTEISÖSSÄ JA JOTKA OVAT
MERKITTÄVIÄ KOKO YHTEISÖSSÄ

a) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Laji Saastuntakohde

1 . Aphelenchodies besseyi Christie Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

2 . Daktulosphaira vitifoliae (Fitch ) Vitis L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

3 . Dithylenchus destructor Thorne Istutettaviksi tarkoitetut Crocus L. , Gladiolus
Tourn , ex L. , Hyacinthus L. , Iris L. , Tigridia
Juss ., Tulipa L. -kukkasipulit ja -mukulat sekä
istutettaviksi tarkoitetut perunan mukulat (Sola
num tuberosum)

4 . Dithylenchus dipsaci (Kühn ) Filipjev Istutettaviksi tarkoitetut Allium cepa L. , Allium
porrum L. , ja Allium schoenoprasum L. -siemenet
ja -sipulit , Camassia Lindl ., Chionodoxa Boiss .,
Crocus flavusWeston 'Golden Yellow', Galanthus
L. , Galtonia candicans (Baker) Decne , Hyacinthus
L. , Ismene Herbert , Muscari Miller , Narcissus L. ,
Ornithogalum L. , Puschkinia Adams , Scilla L. ,
Tulipa L. -sipulit ja -mukulat ja Medicago sativa
L. -siemenet

5 . Circulifer haematoceps Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

6 . Ciculifer tenullus Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

7. Kadopholus similis (Cobb) Thorne Araceae , Marantaceae , Musaceae , Persea spp., ja
Strelitziaceae -kasvit , juurrutettuina tai kiinteässä
tai mukana tulevassa kasvualustassaan

b ) Bakteerit

Laji Saastuntakohde

1 . Clavibacter michiganensis ssp . insidiosus
(McCulloch ) Davis et ai .

Medicago sativa L. -siemenet

2 . Clavibacter michiganensis ssp . michiga
nensis (Smith ) Davis et ai .

Istutettaviksi tarkoitetut Lycopersicon lycopersi
cum ( L. ) Karsten ex Farw . -kasvit

3 . Erwinia amylovora (Burr .) Winsl . et al. Istutettaviksi tarkoitetut Chaenomeles Lindl ., Co
toneaster Ehrh ., Crataegus L. , Cydonia Mill .,
Eriobotrya Lindl ., Malus Mill ., Mespilus L. , Pyra
cantha Roem., Pyrus L ., Sorbus L. , lukuun ottamat
ta Sorbus intermedia (Ehrh .) Pers. , ja Stranvaesia
Lindl , -kasvit , lukuun ottamatta siemeniä
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Laji Saastuntakohde

4 . Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola
(Hellmers ) Dickey

Istutettaviksi tarkoitetut Dianthus L. -kasvit lu
kuun ottamatta siemeniä

5 . Pseudomonas caryophylli (Burkholder)
Starr et Burkholder

Istutettaviksi tarkoitetut Dianthus L. -kasvit lu
kuun ottamatta siemeniä

6 . Pseudomonas solanacearum (Smith ) Smith Istutettaviksi tarkoitetut Lycopersicon lycopersi
cum (L. ) Karsten ex. Farw . ja Solanum melongena
L. -kasvit sekä Solanum tuberosum L. -mukulat ,
lukuun ottamatta siemeniä

7 . Pseudomonas syringae pv. persicae (Pru
nier et al. ) Young et al.

Istutettaviksi tarkoitetut Prunus persica (L. ) Batsch
ja Prunus persica var . nectarina (Ait .) Maxim ,
lukuun ottamatta siemeniä

8 . Xanthomonas campestris pv. phaseoli
(Smith ) Dye

Phaseolus L. -siemenet

9 . Xanthomonas campestris pv. pruni (Smith )
Dye

Istutettaviksi tarkoitetut Prunus L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

10 . Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye

Istutettavaksi tarkoitetut Lycopersicon lycopersi-
cum (L. ) Karsten ex Farw. ja Capsicum spp . -kasvit

11 . Xanthamonas fragariae Kennedy et King Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

12 . Xylophilus ampelinus (Panagopoulos ) Wil
lems et ai .

Vitis L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

c) Sienet

Laji Saastuntakohde

1 . Ceratocystis fimbriata f.sp . platani Walter Istutettaviksi tarkoitetut Platanus L. -kasvit , lu
kuun ottamatta siemeniä , ja Platanus L. -puutava
ra , myös puu , jossa ei ole jäljellä puun luonnollista
pyöreää pintaa

2 . Colletotrichum acutatum Simmonds Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

3 . Cryphonectria parasitica (Murrill ) Barr Istutettaviksi tarkoitetut Castanea Mili , ja Quercus
L. -kasvit lukuun ottamatta siemeniä sekä Castanea
Mill ., puutavara ja erillinen kuori

4 . Didymella ligulicola (Baker , Dimock et
Davis ) v. Arx

Istutettaviksi tarkoitetut Dendranthema (DC.) Des
Moul . -kasvit lukuun ottamatta siemeniä

5 . Phialophora cinerescens (Wollenweber )
van Beyma

Istutettaviksi tarkoitetut Dianthus L. -kasvit lu
kuun ottamatta siemeniä

6 . Phoma tracheiphila (Petri ) Kanchaveli et
Gikashvili

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta siemeniä
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Laji Saastuntakohde

7. Phytophtbora fragariae Hickman var . fra
gariae

Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

8 . Plasmopara halstedii (Farlow) Beri , et de
Toni

Helianthus annuus L. -siemenet

9 . Puccinia horiana Hennings Istutettaviksi tarkoitetut Dendranthema (DC.) Des
Moul . -kasvit lukuun ottamatta siemeniä

10. Scirrhia pini Funk et Parker Istutettaviksi tarkoitetut Pinus L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

11 . Verticillium albo-atrum Reinke et Bert
holde

Istutettaviksi tarkoitetut Humulus lupulus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

12 . Verticillium dahliae Klebahn Istutettaviksi tarkoitetut Humulus lupulus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

d) Virukset ja virusten kaltaiset organismit

Laji Saastuntakohde

1 . Arabiksen mosaiikkivirus Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. - ja Rubus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

2 . Juurikkaan käppyrälehtivirus Istutettaviksi tarkoitetut Beta vulgaris L. -kasvit
lukuun ottamatta siemeniä

3 . Krysanteemin kitukasvuviroidi Istutettaviksi tarkoitetut Dendranthema (DC .) Des
Moul . -kasvit lukuun ottamatta siemeniä

4. Sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset iso
laatit )

Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

5 . Citrus vein enation woody gall Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

6 . Grapevine flavescence dorée MLO Vitis L. -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

7 . Luumun rokkovirus Istutettaviksi tarkoitetut Prunus L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

8 . Potato stolbur mycoplasm Istutettaviksi tarkoitetut Solanaceae -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

9 . Vadelman rengaslaikkuvirus Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. - ja Rubus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

10 . Spiroplasma citri Saglio et al. Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. sekä
niiden hybridit lukuun ottamatta hedelmiä ja sie
meniä

11 . Mansikan kurttuvirus Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä
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Laji Saastuntakohde

12 . Mansikan piilevä rengaslaikkuvirus Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. - ja Kubus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

13 . Mansikan lievä lehtireunan kellastumis
virus

Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. -kasvit lukuun
ottamatta siemeniä

14. Tomaatin mustalaikkuvirus Istutettaviksi tarkoitetut Fragaria L. - ja Rubus L.
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

15 . Tomaatin pronssilaikkuvirus Istutettaviksi tarkoitetut Apium graveolens L. ,
Capsicum annum L. , Cucumis melo L. , Dendran
thema (DC .) Des Moul ., kaikki muunnokset
Uuden -Guinean Impatiens hybrideistä , Lactuca
sativa L. , Lycopersiupn lycopersicum (L. ) Karsten
ex Farw ., Nicotiana tabacum L. , joista on oltava
todistus , että ne on tarkoitettu myytäväksi ammat
timaiseen tupakantuotantoon , Solanum melonge
na L. , Solanum tuberosum L.

B osa

HAITALLISET ORGANISMIT, JOIDEN KULKEUTUMINEN JA LEVIÄMINEN ON
KIELLETTÄVÄ TIETYILLÄ SUOJELLUILLA ALUEILLA, JOS NE ESIINTYVÄT TIETYILLÄ

KASVEILLA TAI KASVITUOTTEILLA

a) Hyönteiset , punkit ja ankeroiset kaikissa niiden kehitysvaiheissa

Laji Saastuntakohde Suojattu alue ( alueet )

1 . Anthonomus grandis
(Boh .)

Gossypium spp . -siemenet ja hedelmät
( siemenkodat)

EL, E , I

2 . Cephalcia lariciphila
(Klug )

Istutettaviksi tarkoitetut Larix Mill ,
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

F , IRL, UK
(N-IRL, Man-saaret )

3 . Dendroctonus micans
Kugelan

Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu , havupuiden kuori

EL , E , IRL , I , P ,
UK N

4 . Gilpinia hercyniae
(Hartig )

Istutettaviksi tarkoitetut Picea A. Dietr .
-kasvit lukuun ottamatta siemeniä

EL , F , IRL , UK
(N-IRL , Man-saaret )

5 . Gonipterus scutellatus
Gyll .

Eucalyptus l'Hérit -kasvit lukuun ottamat
ta hedelmiä ja siemeniä

EL , P

6 . a ) Ips amitinus Eichhof Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu (Coniferales ), havu
puiden erillinen kuori

EL , E , F (Korsika ),
IRL , I , P , UK

b ) Ips cembrae Heer Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu (Coniferales ), havu
puiden erillinen kuori

EL , E , IRL , P , UK
(N-IRL , Man-saaret )
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Laji Saastuntakohde Suojattu alue ( alueet )

c) Ips duplicatus
Sahlberg

Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu (Coniferales ), havu
puiden erillinen kuori

EL, E , IRL, I , P , UK

d ) Ips secdentatus
Boerner

Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu (Coniferales ), havu
puiden erillinen kuori

EL, IRL , UK
(N-IRL, Man-saaret)

e ) Ips typographus
Heer

Yli 3 m korkeat havupuut (Coniferales )
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä ,
kuorellinen havupuu (Coniferales ), havu
puiden erillinen kuori

EL , E , IRL , P , UK

7 . Matsucoccus feytaudi
Duc .

Havupuiden (Coniferales ) erillinen kuori
ja puutavara

F (Korsika )

8 . Pissodes spp .
(eurooppalaiset )

Havupuut (Coniferales ) lukuun ottamatta
hedelmiä ja siemeniä , havupuu (Conifera
les ), havupuiden (Coniferales ) erillinen
kuori

IRL, UK (N-IRL ,
Man-saaret )

9 . Sternochetus mangiferae
Fabricius

Kolmansista maista peräisin olevat Man
gifera spp . - siemenet

E , P

10 . Thaumetopoea pityo
campa (Den. et Schiff.)

Istutettaviksi tarkoitetut Pinus L. -kasvit
hedelmiä ja siemeniä lukuun ottamatta

E ( Ibiza )

(*) (Skotlanti , Pohjois-Irlanti , Englannista seuraavat kreivikunnat ja kreivikuntien osat : Bedforshire , Berkshire ,
Buckinghamshire , Cambridgeshire , Cleveland , Cornwall , Cumbria , Devon , Dorset , Durham , Essex , Hampshi
re, Hertfordshire , Humberside , Man-saaret , Wight-saari , Scillynsaaret , Kent , Lincolnshire , Norfolk ,
Northamptonshire , Northumberland , Nottinghamshire , Oxfordshire , Somerset, Suffolk , Surrey , Sussex East ,
Sussex West , Tyne ja Wear , Wiltshire , Yorkshire South , Yorkshire West , Avon ( se alue , joka on pohjoiseen
M4-moottoritien eteläisestä rajasta), Derbyshire (koillinen Derbyshire , Chesterfield , Boisover) Leicestershire
(Charnwood, Melton , Rutland , Harborough , Oadby sekä Wigston , Leicester , Blaby ) Yorkshire North
(Scarborough , Ryedale , Hambleton , Richmondshire , Harrogate , York , Selby)

b ) Bakteerit

Laji Saastuntakohde Suojattu alue ( alueet )

1 . Curtobacterium
flaccumfaciens pv.
flaccumfaciens (Hedges )
Collins et Jones

Phaseolus vulgaris L. ja Dolichos Jacq .
-siemenet

EL , E , I , P

2 . Erwinia amylovora
(Burr .) Winsl . et al.

Chaenomeles Lind ., Cotoneaster Ehrh .,
Crataegus L. , Cydonia Mill ., Eriobotrya
Lindl ., Malus Mill ., Mespilus L. , Pyracan
tha Roem ., Pyrus L. , Sorbus L. , lukuun
ottamatta Sorbus intermedia (Ehrh .) Pers. ,
ja Stranvaesia Lindl , -kasvinosat lukuun
ottamatta hedelmiä , siemeniä ja istutetta
viksi tarkoitettuja kasveja mutta mukaan
lukien elävä pölytykseen tarkoitettu siite
pöly

E , F (Champagne
Ardennes , Alsace-Bas
Rhinin departementtia
lukuun ottamatta ,
Lorraine , Franche
Comté , Rhône-Alpes ,
Bourgogne , Auvergne ,
Provence-Alpes-Côte
d'Azur , Corse ,
Languedoc
Roussillon), Irlanti ,
Italia , Portugali , Iso
Britannia (Pohjois
Irlanti , Man-saaret ja
Kanaalisaaret )
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c ) Sienet

Laji Saastuntakohde Suojattu alue ( alueet )

1 . Glomerella gossypii Gossypium spp . siemenet ja hedelmät ( sie EL, I (Sisilia )
Edgerton menkodat )

2 . Gremmeniella abietina Istutettaviksi tarkoitetut Abies Mill . , Larix IRL , UK (N-IRL,
(Lag .) Morelet Mill ., Picea A. Dietr., Pinus L. ja Pseudot Man-saaret)

suga Carr . -kasvit lukuun ottamatta sie
meniä

3 . Hypoxylon mammatum Istutettaviksi tarkoitetut Populus L. -kasvit IRL, UK (N-IRL ,
(Wahl .) J. Miller lukuun ottamatta siemeniä Man-saaret)

4 . Phytopphthora Persea americana P. Mill , -kasvit lukuun EL (Kreeta )
cinnamomi Rands ottamatta hedelmiä ja siemeniä
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LIITE III

A osa

KASVIT, KASVITUOTTEET JA MUUT TUOTTEET, JOIDEN TUONTI ON KIELLETTÄVÄ
KAIKISSA JÄSENMAISSA

Tavaran kuvaus Alkuperämaa

Euroopan ulkopuoliset maat1 . Abies Mill ., Cedrus Trew , Chamaecyparis
Spach , ]uniperus L. , Larix Mill ,. Picea A.
Dietr ., Pinus L. , Pseudotsuga Carr . ja Tsuga
Carr . -kasvit lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

2 . Castanea Mill . ja Quercus L. -kasvit lehtineen ,
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä

3 . Populus L. -kasvit lehtineen , lukuun ottamatta
hedelmiä ja siemeniä

4 . Havupuiden (Coniferales ) erillinen kuori

5 . Castanea Mill . -kuori erillisenä

6 . Quercus L. -kuori erillisenä , lukuun ottamatta
Quercus suber L.

Euroopan ulkopuoliset maat

Pohjois-Amerikan valtiot

Euroopan ulkopuoliset maat

Kolmannet maat

Pohjois-Amerikan valtiot

Pohjois-Amerikan valtiot

Amerikan mantereen valtiot

Euroopan ulkopuoliset maat

7 . Acer saccharum Marsch , -kuori erillisenä

8 . Populus L. -kuori erillisenä

9 . Istutettaviksi tarkoitetut Cbaenomeles Lindh ,
Cydonia Mill ., Crataegus L. , Malus Mill ,.
Photinia Ldl ., Prunus L. , Pyrus L. ja Rosa L.
-kasvit lukuun ottamatta lepotilaisia , lehdettö
miä , siemenettömiä ja kukattomia kasveja

10 . Solanum tuberosum L. -mukulat , siemenpe
runat

11 . Istutettaviksi tarkoitetut rönsyjä tai mukuloita
muodostavat lajin Solanum L. tai niiden hybri
dien kasvit , lukuun ottamatta liitteessä III
olevan A osan 10 kohdassa tarkoitettuja Sola
num tuberosum L. -mukuloita

12 . Solanum tuberosum L. -mukulat , lukuun otta
matta liitteessä III olevan A osan 10 ja 11 koh
dassa tarkoitettuja mukuloita

Kolmannet maat , lukuun ottamatta Itävaltaa ja
Sveitsiä

Kolmannet maat

Sen rajoittamatta , mitä liitteessä IV olevan I jakson
A osassa tarkoitettuihin perunan mukuloihin sovel
lettavissa erityisvaatimuksissa säädetään , muut
kolmannet maat kuin Itävalta , Kypros , Egypti ,
Israel , Libya , Malta , Marokko, Sveitsi , Tunisia ja
Turkki ja muut kuin eurooppalaiset kolmannet
maat, jotka on joko 16 a artiklassa tunnustettu
vapaiksi Clavibacter michiganensis spp . sepedoni
cus (Spieckerman et Kotthoff) Davis et ai . -kasvin
tuhoojasta , tai joissa noudatetaan säännöksiä , joita
pidetään niitä säännöksiä vastaavina , jotka yhteisö
on 16 a artiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti
antanut tämän organismin leviämisen estämiseksi

Euroopan ulkopuoliset maat13 . Istutettaviksi tarkoitetut Solanaceae-kasvit lu
kuun ottamatta siemeniä ja liitteessä III olevan
A osan 10 , 11 ja 12 kohdassa tarkoitettuja
tuotteita
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Tavaran kuvaus Suojellut alueet

Turkki , Valko-Venäjä , Viro , Latvia , Liettua , Mol
dova , Venäjä , Ukraina ja kolmannet maat , jotka
eivät kuulu Manner-Eurooppaan , muut kuin seu
raavat : Kypros , Egypti , Israel , Libya , Malta , Ma
rokko , Tunisia

Kolmannet maat

Kolmannet maat

14 . Maa-aines ja kasvualusta , joka koostuu koko
naan tai osittain maa-aineksesta tai kiinteästä
orgaanisesta aineksesta kuten kasvien osista ,
humuksesta mukaan lukien turve ja puunkuo
ri , muu kuin yksinomaan turpeesta koostuva

15 . Vitis L. -kasvit , lukuun ottamatta hedelmiä

16 . Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus Raf. ja
niiden hybridit , lukuun ottamatta hedelmiä ja
siemeniä

17 . Phoenix spp -kasvit , lukuun ottamatta hedel
miä ja siemeniä

18 . Istutettaviksi tarkoitetut Cydonia Mill ., Malus
Mill . Prunus L. ja Pyrus L. ja niiden hybridit
ja Fragaria L. , lukuun ottamatta siemeniä

Algeria , Marokko

Tarvittaessa Euroopan ulkopuoliset maat , muut
kuin Välimeren maat , Australia , Uusi-Seelanti ,
Kanada ja Yhdysvaltojen mantereella sijaitsevat
osavaltiot , sanotun kuitenkaan rajoittamatta kiel
toja , joita sovelletaan liitteessä III olevan A osan
9 kohdassa lueteltuihin kasveihin

Kolmannet maat , muut kuin Euroopan ja Väli
meren maat

19 . Istutettaviksi tarkoitetut Gramineae-heimon
kasvit , muut kuin monivuotiset koristeheinät
alaheimoista Bambusoideae , Panicoideae ja
suvuista Buchloe, Bouteloua Lag ., Calama
grostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R.Br ., Ha
konechloa Mak . ex Honda , Hystrix, Molinia,
Phalaris L. , Shibataea, Spartina Schreb ., Stipa
L. ja JJniola L. , lukuun ottamatta siemeniä

B osa

KASVIT, KASVITUOTTEET JA MUUT TUOTTEET, JOIDEN TUONTI ON KIELLETTÄVÄ
TIETYILLÄ SUOJELUILLA ALUEILLA

Tavaran kuvaus Suojellut alueet

1 . Niiden kieltojen rajoittamatta , joita sovelletaan
liitteessä III olevan A osan 9 ja 18 kohdassa
lueteltuihin kasveihin , tarvittaessa seuraavat
kasvit ja niiden pölytykseen tarkoitettu elävä
siitepöly : Chaenomeles Lindl ., Cotoneaster
Ehrh ., Crataegus L. , Cydonia Mill ., Eriobotrya
Lindl ., Malus Mill ., Mespilus L. , Pyracantha
Roem., Pyrus L. , Sorbus L. , muut kuin Sorbus
intermedia (Ehrh .) Pers. , Stranvaesia Lindl .,
lukuun ottamatta hedelmiä ja siemeniä , jotka
ovat peräisin muista kolmansista maista kuin
niistä , jotka on todettu vapaiksi Erminia amylo
vora (Burr .) Winsl . et al. -kasvintuhoojasta 16 a
artiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti

2 . Seuraavien sukujen ja niiden hybridien hedel
mät : Citrus L. Fortunella Swingle , Poncirus
Raf., jotka ovat peräisin kolmansista maista

3 . Seuraavien sukujen ja niiden hybridien hedel
mät : Citrus L. , Fortunella Swingle , Poncirus
Raf., paitsi Citrus paradisi Macf., jotka ovat
peräisin kolmansista maista

E , F (Champagne-Ardennes , Alsace , lukuun otta
matta Bas-Rhinin departementtia , Lorraine , Fran
che-Comté , Rhône-Alpes , Bourgogne , Auvergne ,
Provence-Alpes-Côte d'Azur , Corse, Languedoc
Roussillon) IRL, I , P , UK (N-IRL, Man-saaret ,
Kanaalisaaret )

EL, F (Korsika )
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LIITE IV

A osa

ERITYISVAATIMUKSET, JOTKA KAIKKIEN JÄSENVALTIOIDEN ON ASETETTAVA JA JOTKA
KOSKEVAT KASVIEN, KASVITUOTTEIDEN JA MUIDEN TUOTTEIDEN KULKEUTUMISTA

NIIDEN ALUEELLE JA LIIKKUMISTA SIELLÄ

I jakso

KASVIT, KASVITUOTTEET JA MUUT TUOTTEET, JOTKA OVAT PERÄISIN MUISTA MAISTA
KUIN YHTEISÖN JÄSENMAISTA

Kasvit , kasvituotteet ia muut tuotteet Erityisvaatimukset

Puutavaralle käytetyllä 16 a artiklassa tarkoitettua
menettelyä noudattaen hyväksytyllä indikaattori
menetelmällä on osoitettava , että puutavara on
lämpökäsitelty riittävästi siten , että puun ytimen
lämpötila on noussut 56 asteeseen 30 minuutin
ajaksi .

1.1 Havupuutavara (Coniferales ), ei kuitenkaan
suvusta Thuja L. , lukuun ottamatta puuta
varaa , joka on :
- kokonaan tai osittain havupuista saatujen
lastujen , hakkeen tai jätteen ,
- pakkauslaatikoiden , -häkkien tai -pyt
tyjen ,
- kuormalavojen , laatikkokuormalavojen
tai muiden lastausalustojen ,
- sälytyspuiden ja palkkien
muodossa , mutta kuitenkin puu , jossa ei ole
jäljellä puun luonnollista pyöreää pintaa ,
ja joka on peräisin Kanadasta , Kiinasta ,
Japanista , Koreasta , Taivvanista tai Yhdys
valloista

1.2 Havupuutavara (Coniferales ) lastujen , hak
keen tai jätteen muodossa ja joka on saatu
kokonaan tai osittain havupuista , jotka ovat
peräisin Kanadasta , Kiinasta , Japanista , Ko
reasta , Taivvanista tai Yhdysvalloista

Virallinen lausunto :

a ) siitä , että tuote on riittävästi desinfioitu aluksel
la tai säiliössä ennen kuljetusta
ja

b ) siitä , että tuote kuljetetaan suljetuissa säiliöissä
tai sillä tavoin , että mahdolliselta uudelta saas
tunnalta vältytään .

Puutavara on kuorittua ja vailla lajin Monochamus
L. spp . (Euroopan ulkopuolinen ) aiheuttamia sel
laisia madonreikiä , joiden läpimitta on suurempi
kuin 3 mm, ja sen vesipitoisuus ilmaistuna prosent
teina kuivaaineesta käsittelyvaiheessa on pienempi
kuin 20 % .

1.3 Havupuutavara , ei kuitenkaan suvusta
Thuja L. , joka on pakkauslaatikoiden , -häk
kien tai -pyttyjen , kuormalavojen , laatikko
kuormalavojen tai muiden lastausalustojen ,
sälytyspuiden ja palkkien muodossa , ja joka
on peräisin Kanadasta , Kiinasta , Japanista ,
Koreasta , Taivvanista tai Yhdysvalloista ,
myös sellainen , jossa ei ole jäljellä puun
luonnollista pyöreää pintaa

1.4 Suvun Thuja L. puutavara , joka on peräisin
Kanadasta , Kiinasta , Japanista , Koreasta ,
Taivvanista tai Yhdysvalloista , myös sellai
nen , jossa ei ole jäljellä puun luonnollista
pyöreää pintaa

1.5 Havupuutavara (Coniferales ), lukuun otta
matta puutavaraa , joka on saatu kokonaan
tai osittain havupuista ja joka on lastujen ,
hakkeen tai jätteen muodossa ja joka on
peräisin Euroopan ulkopuolisista maista , ei
kuitenkaan Kanadasta , Kiinasta , Japanista ,
Koreasta , Taivvanista tai Yhdysvalloista ,

Puutavara on kuorittua ja vailla lajin Monochamus
L. spp . (Euroopan ulkopuolinen ) aiheuttamia sel
laisia madonreikiä , joiden läpimitta on suurempi
kuin 3 mm .

a ) Puutavara on kuorittua ja vailla lajin Monocha
mus L. spp . (Euroopan ulkopuolinen ) aiheutta
mia sellaisia madonreikiä , joiden läpimitta on
suurempi kuin 3 mm .
tai
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myös sellainen , jossa ei ole jäljellä puun
luonnollista pyöreää pintaa

2.1

b ) puutavaraan tai nykyisen kansainvälisen käy
tännön mukaisesti sen pakkaukseen kiinnitetyl
lä "Kiln-dried ", "KD " tai jollakin kansainväli
sesti hyväksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen vesipitoi
suus ilmaistuna prosentteina kuiva-aineesta on
tämän sopivan aika/ lämpötila-ohjelman mu
kaisen käsittelyn aikana laskettu alle 20 % : iin .

Puutavaraan tai nykyisen kansainvälisen käytän
nön mukaisesti sen pakkaukseen kiinnitetyllä
"Kiln-dried", "KD" tai jollakin kansainvälisesti
hyväksytyllä merkillä on osoitettava , että puutava
ra on uunikuivattu ja että sen vesipitoisuus ilmaistu
na prosentteina kuiva-aineesta on tämän sopivan
aika/lämpötila-ohjelman aikana laskettu alle
20 % : iin .

Tavaran mukana kulkevin riittävin asiakirjoin
tai jollakin muulla tavalla on osoitettava , että
puutavara on tarkoitettu vanerin valmistukseen .

Lajin Acer saccharum Marsh , puutavara ,
joka on peräisin Pohjois-Amerikan maista ,
myös sellainen , jossa ei ole jäljellä puun
luonnollista pyöreää pintaa , lukuun otta
matta vanerin valmistukseen tarkoitettua
puutavaraa

2.2 Lajin Acer saccharum Marsh , puutavara ,
joka on peräisin Pohjois-Amerikan maista ,
lukuun ottamatta 2.1 kohdassa tarkoitettua
puutavaraa

3 Sukujen Castanea Mill . ja Quercus L. puuta
vara , joka on peräisin Pohjois-Amerikan
maista , myös sellainen , jossa ei ole jäljellä
puun luonnollista pyöreää pintaa

Puutavara on kuorittu ja

a ) veistetty siten , että pyöreä pinta on kokonaan
poissa
tai

b ) siitä on virallinen lausunto , joka osoittaa , että
puutavaran vesipitoisuus ilmaistuna prosenttei
na kuiva-aineesta on pienempi kuin 20%
tai

c) siitä on virallinen lausunto , että puutavara on
desinfioitu riittävällä kuumailma - tai kuumave
sikäsittelyllä ,

tai sahatavaran osalta , myös sellaisen , jossa on
kuorta jäljellä , puutavaraan tai nykyisen kansain
välisen käytännön mukaisesti sen pakkaukseen
kiinnitetyllä "Kiln-dried", "KD " tai jollakin kan
sainvälisesti hyväksytyllä merkillä on osoitettava ,
että puutavara on uunikuivattu ja että sen vesipitoi
suus ilmaistuna prosentteina kuiva-aineesta on
tämän sopivan aika/lämpötila-ohjelman aikana
laskettu alle 20%:iin .

Virallinen lausunto siitä , että

a ) puu on peräisin alueilta , joiden tiedetään olevan
vapaita Cryphonectria parasitica (Murrill ) Barr
-kasvintuhoojasta
tai

4 Suvun Castanea Mill . puutavara

b ) puutavara on kuorittu ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta vaatimuksia ,
joita sovelletaan liitteessä IV olevan I jakson A osan
3 kohdassa tarkoitettuihin kasvituotteisiin .

Puutavaraan tai nykyisen kansainvälisen käytän
nön mukaisesti sen pakkaukseen kiinnitetyllä
"Kiln-dried", "KD " tai jollakin kansainvälisesti
hyväksytyllä merkillä on osoitettava , että puutava
ra on uunikuivattu ja että sen vesipitoisuus ilmaistu
na prosentteina kuiva-aineesta on tämän sopivan
aika/lämpötila-ohjelman aikana laskettu alle
20 % : iin .

5 Suvun Platanus L. puutavara , joka on peräi
sin Yhdysvalloista tai Armeniasta , myös
sellainen , jossa ei ole jäljellä sen luonnollista
pyöreää pintaa
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6 Lajin Populus L. puutavara , joka on peräisin
Amerikan mantereen maista

Puutavara on kuorittu .

7 Lastujen , hakkeen tai jätteen muodossa
oleva puutavara , joka on saatu kokonaan
tai osittain Euroopan ulkopuolisista maista
peräisin olevista lajista Acer saccharum
Marsh , tai suvuista Castanea Mill ., Platanus
L. , Populus L. ja Quercus L. tai havupuista
(Coniferales), jotka ovat peräisin muista
Euroopan ulkopuolisista maista kuin Kana
dasta , Kiinasta , Japanista , Koreasta tai Yh
dysvalloista .

Tuote on valmistettu yksinomaan puutavarasta ,
joka on kuorittu tai uunikuivattu kunnes sen
kosteuspitoisuus ilmaistuna prosentteina kuiva
aineesta sopivan aika/lämpötila-ohjelman aikana
on pienempi kuin 20% , tai desinfioitu aluksella tai
kontissa ennen kuljetusta ; se kuljetetaan suljetuissa
konteissa tai siten , että vältytään mahdolliselta
uudelta saastunnalta .

8.1 Havukasvit (Coniferales ), jotka ovat peräi
sin Euroopan ulkopuolisista maista , hedel
miä ja siemeniä lukuun ottamatta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit
on tuotettu taimistoissa ja että tuotantopaikka on
vailla Pissod.es spp . -kasvintuhoojaa (Euroopan
ulkopuolinen ), sanotun kuitenkaan rajoittamatta
liitteessä III olevan A osan 1 kohdassa tarkoitettui
hin kasveihin sovellettavia säännöksiä .

8.2 Havukasvit (Coniferales), joiden korkeus
on vähintään 3 m ja jotka ovat peräisin
Euroopan ulkopuolisista maista , hedelmiä
ja siemeniä lukuun ottamatta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit
on tuotettu taimistoissa ja että tuotantopaikka on
vailla Scolytidae spp . -kasvintuhoojaa (Euroopan
ulkopuolinen ), sanotun kuitenkaan rajoittamatta
liitteessä III olevan A osan 1 kohdassa ja liitteessä
IV olevan A I osan 8.1 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavia säännöksiä .

9 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Pinus L. kas
vit , lukuun ottamatta siemeniä

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Scirrhia acicola (Dearn .) Siggers tai Scirrhia pini
Funk et Parker -kasvintuhoojasta ei ole havaittu
tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäristössä
viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen ,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I
osan 8.1 ja 8.2 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavia säännöksiä .

10 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Abies
Mill ., Larix Mill ., Picea A. Dietr., Pinus I. ,
Pseudotsuga Carr . ja Tsuga Carr . kasvit ,
lukuun ottamatta siemeniä

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että yhtäkään
oiretta Melampsora medusae Thümen -kasvintu
hoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen
välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 1 kohdassa
ja liitteessä IV olevan A I osan 8.1 ja 8.2 tai
9 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin sovellettavia
säännöksiä .

11.1 Sukujen Castanea Mili , ja Quercus L. kasvit ,
hedelmiä ja siemeniä lukuun ottamatta ,
jotka ovat peräisin :

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Cronartium spp . -kasvintuhoojasta (Euroopan ul
kopuolinen ) ei ole havaittu tuotantopaikalla tai
sen välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen ,

a ) Euroopan ulkopuolisista maista Virallinen lausunto siitä , että kasvit ovat peräisin
alueilta , joiden tiedetään olevan vapaita Ceratocys
tis fagacearum (Bretz) Hunt . -kasvintuhoojasta ,

b ) Pohjois-Amerikan maista Sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
vassa A II osassa tarkoitettuihin kasveihin sovellet
tavia kieltoja .
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11.2 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Castanea
Mill . ja Quercus L. kasvit , hedelmiä ja
siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että

a ) kasvit ovat peräisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Cryphonectria parasitica (Mur
rill ) Barr -kasvintuhoojasta

tai

12 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Platanus L.
kasvit , jotka ovat peräisin Yhdysvalloista tai
Armeniasta , siemeniä lukuun ottamatta

13.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Populus L.
kasvit , jotka ovat peräisin kolmansista mais
ta , siemeniä lukuun ottamatta

b ) yhtäkään oiretta Cryphonectria parasitica
(Murrill ) Barr -kasvintuhoojasta ei ole havaittu
tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäris
tössä viimeksi päättyneen kasvukauden alun
jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 2 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 11.1 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavia säännöksiä .

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Ceratocystis fimbriata f . sp . plataniWalter -kasvin
tuhoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla tai
sen välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen .

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Melampsora medusa Thiimen -kasvintuhoojasta
ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen välittömässä
ympäristössä viimeksi päätyneen kasvukauden
alun jälkeen , sanotun kuitenkaan rajoittamatta
litteessä III olevan A osan 3 kohdassa tarkoitettui
hin kasveihin sovellettavia kieltoja .

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Mycosphaerella populorum G.E. Thompson -kas
vintuhoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla tai
sen välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 3 kohdassa
ja liitteessä IV olevan A I osan 13.1 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavia säännöksiä .

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
jalavan siiviläputken kuolio -kasvintuhoojasta ei
ole havaittu tuotantopaikalla tai sen välittömässä
ympäristössä viimeksi päättyneen kasvukauden
alun jälkeen .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :

- kasvit ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla Monilinia fructicola (Winter)
Honey -kasvintuhoojaa

13.2 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Populus L.
kasvit , jotka ovat peräisin Amerikan mante
reelta , hedelmiä ja siemeniä lukuun otta
matta

14 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Ulmus L.
kasvit , jotka ovat peräisin Pohjois-Amerikan
maista , siemeniä lukuun ottamatta

15 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Chaeno
meles Lindl ., Crataegus L. , Cydonia Mill .,
Eriobotrya Lindl ., Malus Mill ., Prunus L. ja
Pyrus L. kasvit , jotka ovat peräisin Euroopan
ulkopuolisista maista , siemeniä lukuun otta
matta tai

- kasvit ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla Monilinia fructicola (Winter)
Honey -kasvintuhoojaa , 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti ja että yhtäkään oiretta
tästä organismista ei ole havaittu tuotantopai
kalla viimeksi päättyneen kasvukauden alun
jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 9 ja 18 kohdassa ja B osan 1 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavia kieltoja .
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16 Suvun Prunus L. hedelmät , 15 päivään
30 päivään syyskuuta

Virallinen lausunto siitä , että :

- hedelmät ovat peräisin maasta , jonka tiedetään
olevan vailla Monilinia fructicola (Winter)
Honey -kasvintuhoojaa
tai

- hedelmät ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla Monilinia fructicola (Winter)
Honey -kasvintuhoojaa 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti
tai

- hedelmät on tarkastettu tai käsitelty asianmukai
sesti ennen sadonkorjuuta ja /tai vientiä sen
takaamiseksi , että Monilinia spp . -kasvintuhoo
jaa ei esiinny .

16.1 Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. hedelmät ja niiden hybridit , jotka
ovat peräisin kolmansista maista

Hedelmät ovat vailla kantaa ja lehtiä , ja niiden
pakkauksessa on riittävä alkuperämerkintä , sano
tun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan
B osan 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuihin hedelmiin
sovellettavia kieltoja .

16.2 Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. hedelmät ja niiden hybridit , jotka
ovat peräisin sellaisista kolmansista maista ,
joissa tiedetään esiintyvän Xanthomonas
campestris -kasvintuhoojaa (kaikki Citruk
selle patogeeniset kannat).

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) hedelmät ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla tarkoitettua organismia , tai jos ei
ole mahdollista täyttää tätä vaatimusta ,

b ) yhtäkään oiretta tarkoitetun organismin esiinty
misestä ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen
välit- tömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , ja että aikaisintaan
15 päivää ennen sadonkorjuuta otetut edustavat
lehtinäytteet ovat riittävissä virallisissa tutki
muksissa osoittautuneet vapaiksi tästä organis
mista , ja että yhdessäkään tuotantopaikalla
korjatussa , 16 a artiklassa säädettyä menettelyä
noudattaen hyväksytystä maasta peräisin ole
vassa hedelmässä ei asianmukaisessa virallisessa
tutkimuksessa ole osoittautunut esiintyvän tätä
organismia , tai jos ei ole mahdollista täyttää
tätäkään vaatimusta ,

c ) hedelmissä ei ole osoittautunut olevan yhtäkään
oiretta tarkoitetun organismin esiintymisestä ,
ja hedelmät on riittävästi käsitelty kloorilla tai
natriumortofenyylifenaatilla ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van B osan 2 ja 3 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 16.1 , 16.3 ja 16.4 kohdassa tarkoitettuihin
hedelmiin sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) hedelmät ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla tarkoitettua organismia , tai jos ei
ole mahdollista täyttää tätä vaatimusta ,

16.3 Sukujen Citrus L ., Fortunella Swingle , Ponc ?-
rus Raf. hedelmät ja niiden hybridit , jotka
ovat peräisin sellaisista kolmansista maista ,
joissa tiedetään esiintyvän Cercospora ango
lensis Carv . et Mendes tai Guignardia citri
carpa Kiely -kasvintuhoojaa (kaikki Ci
trukselle patogeeniset kannat).
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16.4 Sukujen Citrus L.,Fortunella Swingle , Ponci
rus Raf. hedelmät ja niiden hybridit , jotka
ovat peräisin sellaisista kolmansista maista ,
joissa tiedetään esiintyvän Tephritidae- kas
vintuhoojia (Euroopan ulkopuoliset ).

b ) yhtäkään oiretta tarkoitetun organismin esiinty
misestä ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen
välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , ja että yhdessäkään
tuotantopaikalla korjatussa hedelmässä ei
asianmukaisessa virallisessa tutkimuksessa ole
osoittautunut esiintyvän tätä organismia , tai jos
ei ole mahdollista täyttää tätäkään vaatimusta ,

c ) hedelmät on riittävästi käsitelty kyseisiä orga
nismeja vastaan ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van B osan 2 ja 3 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 16.1 , 16.2 ja 16.4 kohdassa tarkoitettuihin
hedelmiin sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) hedelmät ovat peräisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vailla tarkoitettua organismia , tai jos ei
ole mahdollista täyttää tätä vaatimusta ,

b ) yhtäkään oiretta tarkoitetun organismin esiinty
misestä ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen
välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen vähintään kerran
kuukaudessa sadonkorjuuta edeltäneiden kol
men kuukauden aikana tehtävissä virallisissa
tarkastuksissa , ja että yhdessäkään tuotantopai
kalla korjatussa hedelmässä ei asianmukaisessa
virallisessa tutkimuksessa ole osoittautunut
esiintyvän tätä organismia , tai jos ei ole mahdol
lista täyttää tätäkään vaatimusta ,

c ) hedelmät ovat asianmukaisessa edustavista
näytteistä tehdyssä virallisessa tutkimuksessa
osoittautuneet vapaiksi kyseisistä organismeista
kaikissa niiden kehitysvaiheissa , tai jos ei ole
mahdollista täyttää tätäkään vaatimusta ,

d) hedelmät on käsitelty riittävästi lämmöllä (höy
ryllä ), kylmällä tai nopealla jäähdytyksellä , joka
on osoittautunut tehokkaaksi kyseisiä organis
meja vastaan vahingoittamatta hedelmiä , tai
vaihtoehtoisesti käsitelty yhteisön sääntelyn hy
väksymällä tavalla kemiallisesti ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van B osan 2 ja 3 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 16.1 , 16.2 ja 16.3 kohdassa tarkoitettuihin
hedelmiin sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat peräisin maista , joiden tiedetään
olevan vailla Erivinia amylovora (Burr.) Winsl .
et ai . -kasvintuhoojaa 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti
tai

17 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Chaeno
meles Lindl ., Cotoneaster Ehrh ., Crataegus
L. , Cydonia Mill ., Eriobotrya Lindl ., Malus
Mill .,Mespilus L. , Pyracantha Roem., Pyrus
L. , Sorbus L. kasvit , lukuun ottamatta Sor
bus intermedia (Ehrh .) Pers ., ja Stanvaesia
Lindl . -kasveja , siemeniä lukuun ottamatta

b) kasvit , joissa esiintyy Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl . et ai . -kasvintuhoojan oireita
tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäris
tössä , on tuhottu ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 9 ja 18 kohdassa ja B osan 1 kohdassa
sekä liitteessä IV olevan A I osan 15 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien säännösten
soveltamista .
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18 Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvit ovat peräisin maista , joiden tiedetään
olevan vailla Radopbolus citropbilus Huettel
et ai . ja Radophilus similis (Cobb) Thorne
-kasvintuhoojia

Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. kasvit ja niiden hybridit , Araceae ,
Marantaceae , Musaceae , Persea spp . ja Stre
litziaceae -hedelmiä , -siemeniä ja -kasveja
lukuun ottamatta , juurrutettuina tai kiin
teässä tai mukana tulevassa kasvualustas
saan tai

b) edustavat maa - ja juurinäytteet tuotantopaikal
ta on viimeksi päättyneen kasvukauden alun
jälkeen saatettu virallisen , vähintään Radopbo
lus citropbilus Huettel et ai . ja Radopbilus
similis (Cobb ) Thorne -kasvintuhoojia koske
van , ankeroiskokeen alaisiksi ja näissä kokeissa
todettu vapaiksi näistä haitallisista organis
meista ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 16 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavia kieltoja .

Virallinen lausunto siitä , että yhtään Phyllosticta
solitaria Eli . et Ev . -taudinaiheuttajan oiretta ei
ole havaittu tuotantopaikalla viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 9 kohdassa
ja liitteessä IV olevan A I osan 15 ja 17 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien säännösten
soveltamista .

19.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Crataegus L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän Phyllosticta solitaria Eli . et Ev . -kasvin
tuhoojaa .

19.2 Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että yhtään
määrättyjen haitallisten organismien aiheuttamaa
oiretta ei ole todettu tuotantopaikan kasveissa
viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen ,
sanotun kuiten- kaan rajoittamatta liitteessä III
olevan A osan 9 ja 18 kohdassa ja liitteessä IV
olevan A I osan 15 ja 17 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Cydonia
Mill ., Fragaria L. , Malus Mill ., Prunus L. ,
Pyrus L. , Ribes L. ja Rubus L. kasvit ,
siemeniä lukuun ottamatta , jotka ovat peräi
sin maista , joissa tiedetään esiintyvän mää
rättyjä kyseisten lajien haitallisia organis
meja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seu
raavat :

- suvun Fragaria L. osalta :
— Phytophtora fragariae Hickman var .
fragariae,
- Arabiksen mosaiikkivirus ,
- Vadelman rengaslaikkuvirus ,
- Mansikan kurttuvirus ,
- Mansikan piilevä rengaslaikkuvirus ,
- Mansikan lievä lehtireunan kellastu
misvirus ,
- Tomaatin mustalaikkuvirus ,
— Xanthomonas fragariae Kennedy et
King ,

- suvun Malus Mill . osalta :

- Phyllosticta solitaria Eli . et Ev .,
- suvun Prunus L. osalta :

- Aprikoosin kloroottinen kierrelehti
mykoplasma
- Xantbomonas campestris pv . prunis

(Smith ) Dye ,
- lajin Prunus persica (L. ) Batsch osalta :
- Pseudomonas syringae pv . persicae

(Prunier et ai .) Young et ai .,
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suvun Pyrus L. osalta :
- Phyllosticta solitaria Eli . et Ev .
suvun Rubus L. osalta :

— Arabiksen mosaiikkivirus ,
— Vadelman rengaslaikkuvirus ,
— Mansikan piilevä rengaslaikkuvirus ,
— Tomaatin mustalaikkuvirus ,

kaikkien lajien osalta :
— muut Euroopan ulkopuoliset virukset
ja virusten kaltaiset organismit .

20 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Cydonia
Mill . ja Pyrus L. kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta , jotka ovat peräisin maista , joissa
tiedetään esiintyvän päärynän näivetystautia

Virallinen lausunto siitä , että tuotantopaikan ja
sen välittömän ympäristön kasvit , joissa on osoit
tautunut olevan oireita , jotka antavat aihetta epäil
lä päärynän näivetystaudin aiheuttamaa saastun
taa , on hävitetty paikalta kolmen kokonaisen
viimeksi kuluneen kasvukauden aikana .

21.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fragaria L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän määrättyjä organismeja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seu
raavat :

— Mansikan piilevä C-virus ,
— Mansikan suoninauhavirus ,

— Mansikan pensomistauti

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit , siementaimia lukuun ottamatta :
— on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kasvit
polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu vähintään määrättyjä haitallisia orga
nismeja koskevien ja asianmukaisia indikaat
toreita tai vastaavia menetelmiä käyttävien
kokeiden alaisiksi , ja että kasvit ovat näissä
kokeissa osoittautuneet vapaiksi mainituista
organismeista
tai

- polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu kolmen kokonaisen viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden vähin
tään määrättyjä haitallisia organismeja kos
kevan ja asianmukaisia indikaattoreita tai
vastaavia menetelmiä käyttävän kokeen alai
siksi , ja että kasvit ovat tässä kokeessa osoit
tautuneet vapaiksi mainituista organis
meista ,

b ) yhtään määrättyjen haitallisten organismien
aiheuttamaa taudinoiretta ei ole havaittu tuo
tantopaikan kasveissa tai herkissä kasveissa sen
välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 18 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 19.2 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

21.2 Virallinen lausunto siitä , että :Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fragaria L
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän Aphelenchoides besseyi Christie -kasvin
tuhoojaa .
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a ) yhtään Aphelenchoides besseyi Christie -kas
vintuhoojan aiheuttamaa oiretta ei ole havaittu
tuotantopaikan kasveissa viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen
tai

21.3 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fragaria L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

b ) ( tarvittaessa ) solukkoviljelyllä saadut kasvit
polveutuvat kasveista , jotka täyttävät a kohdan
säännökset tai jotka on testattu virallisilla asian
mukaisia menetelmiä noudattavilla ankerois
kokeilla ja todettu vapaiksi Aphelenchoides
besseyi Christie -taudinaiheuttajasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 18 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 19.2 ja 21.1 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että kasvit ovat lähtöisin
alueelta , jonka tiedetään olevan vapaa Anthono
mus signatus Say ja Anthonomus bisignifer
( Schenkling) -kasvintuhoojista , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan A osan
18 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I osan 19.2 ,
21.1 , ja 21.2 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit :
- on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kasvit
polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu vähintään määrättyjä haitallisia orga
nismeja koskevien ja asianmukaisia indikaat
toreita tai vastaavia menetelmiä käyttävien
kokeiden alaisiksi , ja että kasvit ovat näissä
kokeissa osoittautuneet vapaiksi mainituista
organismeista

22.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Malus . Mill .
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän määrättyjä suvunMalus Mill . haitallisia
organismeja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seu
raavat :

- Kirsikan karhealehtivirus (amerikka
lainen),

- Tomaatin rengaslaikkuvirus .

tai

- polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu kolmen kokonaisen viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden vähin
tään määrättyjä haitallisia organismeja kos
kevan ja asianmukaisia indikaattoreita tai
vastaavia menetelmiä käyttävän kokeen alai
siksi , ja että kasvit ovat tässä kokeessa osoit
tautuneet vapaiksi mainituista organis
meista ,

b ) yhtään määrättyjen haitallisten organismien
aiheuttamaa taudinoiretta ei ole havaittu tuo
tantopaikan kasveissa tai sen välittömän ympä
ristön herkissä kasveissa viimeksi päättyneiden
kolmen kasvukauden alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 9 ja 18 kohdassa , liitteessä III olevan
B osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I osan
15 , 17 ja 19.2 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat peräisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita omenan lisäversoisuustaudista

22.2 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Malus Mill .
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän omenan lisäversoisuustautia
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b ) aa ) kasvit , siementaimia lukuun ottamatta :
- on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kas
vit polveutuvat suoraan aineistosta , jota
on ylläpidetty asianmukaisissa olosuh
teissa ja saatettu vähintään omenan lisä
versoisuustautia koskevien ja asian
mukaisia indikaattoreita tai vastaavia
menetelmiä käyttävien kokeiden alai
siksi , ja että kasvit ovat näissä kokeissa
osoittautuneet vapaiksi mainitusta orga
nismista

tai

- polveutuvat suoraan aineistosta , jota on
ylläpidetty asianmukaisissa olosuhteissa
ja saatettu kuuden kokonaisen viimeksi
kuluneen kasvukauden aikana vähintään
yhden vähintään omenan lisäversoisuus
tautia koskevan ja asianmukaisia indi
kaattoreita tai vastaavia menetelmiä
käyttävän kokeen alaisiksi , ja että kasvit
ovat tässä kokeessa osoittautuneet va
paiksi mainitusta organismista ,

bb) yhtään omenan lisäversoisuustaudin ai
heuttamaa taudinoiretta ei ole havaittu
tuotantopaikan kasveissa tai sen välittö
män ympäristön herkissä kasveissa vii
meksi päättyneiden kolmen kasvukauden
alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 9 ja 18 kohdassa , liitteessä III olevan
B osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I
osan 15 , 17 , 19.2 ja 22.1 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvit , siementaimia lukuun ottamatta :

— on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kasvit
polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu vähintään rokkovirusta koskevien ja
asianmukaisia indikaattoreita tai vastaavia
menetelmiä käyttävien kokeiden alaisiksi , ja
että kasvit ovat näissä kokeissa osoittautu
neet vapaiksi mainitusta organismista

23.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Prunus L.
seuraavien lajien kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta , jotka ovat peräisin maista , joissa
tiedetään esiintyvän rokkovirusta :
- Prunus amygdalus Batsch ,
- Prunus armeniaca L. ,
- Prunus blireiana Andre ,
- Prunus brigantina Vili .,

tai

- Prunus cerasifera Ehrh .,
- Prunus cistena Hansen ,

- Prunus curdica Fenzl . et Fritsch .,
- Prunus domestica ssp . domestica L. ,
- Prunus domestica ssp . insititia ( L. ) C. K.
Schneid .,
- Prunus domestica ssp . italica (Borkh .)
Hegi .,
- Prunus glandulosa Thunb .,

- polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu kolmen kokonaisen viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden vähin
tään rokkovirusta koskevan ja asianmukaisia
indikaattoreita tai vastaavia menetelmiä
käyttävän kokeen alaisiksi , ja että kasvit
ovat tässä kokeessa osoittautuneet vapaiksi
mainitusta organismista ,

b ) yhtään rokkoviruksen aiheuttamaa taudinoiret
ta ei ole havaittu tuotantopaikan kasveissa tai
sen välittömän ympäristön herkissä kasveissa
viimeksi päättyneiden kolmen kasvukauden
alun jälkeen ,

c ) tuotantopaikan kasvit , jotka ovat osoittaneet
muiden virusten tai virusten kaltaisten taudin
aiheuttajien aiheuttamia taudinoireita , on hävi
tetty ,

- Prunus holosericea Batal .,
— Prunus hortulana Bailey ,
— Prunus japonica Thunb .,
- Prunus mandshurica (Maxim .) Koehne ,
- Prunus maritima Marsh .,
— Prunus mume Sieb . et Zucc .
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Prunus nigra Ait .,

Prunus persica ( L. ) Batsch ,

Prunus salicina L. ,

Prunus sibirica L. ,

Prunus simonii Carr .,

Prunus spinosa L. ,

Prunus tomentosa Thunb .,

Prunus triloba Lindl .,

muut suvun Prunus L. rokkovirukselle
arat lajit .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit :
- on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kasvit
polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu vähintään määrättyjä haitallisia orga
nismeja koskevien ja asianmukaisia indikaat
toreita tai vastaavia menetelmiä käyttävien
kokeiden alaisiksi , ja että kasvit ovat näissä
kokeissa osoittautuneet vapaiksi mainituista
organismeista

23.2 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Prunus L.
kasvit :

a ) jotka ovat peräisin maista , joissa tiede
tään esiintyvän määrättyjä suvun Prunus
L. haitallisia organismeja ,

b ) siemeniä lukuun ottamatta , jotka ovat
peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän määrättyjä haitallisia organismeja ,

c ) siemeniä lukuun ottamatta , jotka ovat
peräisin Euroopan ulkopuolisista maista ,
joissa tiedetään esiintyvän määrättyjä
haitallisia organismeja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seu
raavat :

- a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa :
Tomaatin rengaslaikkuvirus ,

- b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa :
- Kirsikan karhealehtivirus (amerikka
lainen ),
- Persikan mosaiikkivirus (amerikka
lainen ),

tai

— polveutuvat suoraan aineistosta , jota on yllä
pidetty asianmukaisissa olosuhteissa ja saa
tettu kolmen kokonaisen viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden vähin
tään määrättyjä haitallisia organismeja kos
kevan ja asianmukaisia indikaattoreita tai
vastaavia menetelmiä käyttävän kokeen alai
siksi , ja että kasvit ovat tässä kokeessa osoit
tautuneet vapaiksi mainituista organis
meista ,

b ) yhtään määrättyjen haitallisten organismien
aiheuttamaa taudinoiretta ei ole havaittu tuo
tantopaikan kasveissa tai sen välittömän ympä
ristön herkissä kasveissa viimeksi päättyneiden
kolmen kasvukauden alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 9 ja 18 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 15 , 19.2 ja 23.1 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

- Peach phony rickettsia ,
- Persikan ruusukemykoplasma ,
- Persikan keltamykoplasma ,
- Luumun juovakuviovirus (amerikka
lainen),

- Persikan X-tautimykoplasma ,

- c alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa :
Kirsikan pikkukirsikkapatogeeni

24 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Rubus L.
kasvit :

a ) jotka ovat peräisin maista , joissa tiede
tään esiintyvän määrättyjä suvun Rubus
L. haitallisia organismeja ,

b ) siemeniä lukuun ottamatta , jotka ovat
peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän määrättyjä haitallisia organismeja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seuraa
vat :

a ) kasvien on oltava vailla kirvoja , niiden munat
mukaan lukien ,

b ) virallinen lausunto siitä , että :
aa ) kasvit :
- on virallisesti varmennettu varmentamis
menetelmällä , jossa vaaditaan , että kas
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a alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa :
- Tomaatin rengaslaikkuvirus ,
- Mustavatun piilovirus ,

vit polveutuvat suoraan aineistosta , jota
on ylläpidetty asianmukaisissa olosuh
teissa ja saatettu vähintään määrättyjä
haitallisia organismeja koskevien ja
asianmukaisia indikaattoreita tai vastaa
via menetelmiä käyttävien kokeiden alai
siksi , ja että kasvit ovat näissä kokeissa
osoittautuneet vapaiksi mainituista or
ganismeista

- Kirsikan kierrelehtivirus ,
- Luumun nekroottinen rengaslaikku
virus ,

b alakohdassa tarkoitetussa tapauksessa :
- Vadelman käppyrälehtivirus (amerik
kalainen ),
- Kirsikan karhealehtivirus (amerikka
lainen).

tai

— polveutuvat suoraan aineistosta , jota on
ylläpidetty asianmukaisissa olosuhteissa
ja saatettu kolmen kokonaisen viimeksi
kuluneen kasvukauden aikana vähintään
yhden vähintään määrättyjä haitallisia
organismeja koskevan ja asianmukaisia
indikaattoreita tai vastaavia menetelmiä
käyttävän kokeen alaisiksi , ja että kasvit
ovat tässä kokeessa osoittautuneet va
paiksi mainituista organismeista ,

bb) yhtään määrättyjen haitallisten organis
mien aiheuttamaa taudinoiretta ei ole ha
vaittu tuotantopaikan kasveissa tai sen
välittömän ympäristön herkissä kasveissa
viimeksi päättyneiden kolmen kasvukau
den alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 19.2 kohdassa tarkoitettuihin kasvei
hin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

25.1 Lajin Solanum tuberosum L. mukulat , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän Synchytrium endobioticum (Schilber
sky ) Percival -kasvintuhoojaa .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) mukulat ovat peräisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Synchytrium endobioticum
(Schilbersky ) Percival -kasvintuhoojasta (kai
kista muista roduista kuin rotu 1:stä , joka on
fin rotu Euroopassa ), ja että yhtään oiretta
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Perci
val -kasvintuhoojasta ei ole havaittu tuotanto
paikalla eikä sen välittömässä ympäristössä
sopivan kauden alun jälkeen
tai

b ) alkuperämaassa on 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti noudatettu säännöksiä ,
jotka on Synchytrium endobioticum (Schilber
sky) Percival -kasvintuhoojan torjunnassa hy
väksytty yhteisön säännöksiä vastaaviksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III
olevissa A X, XI ja XII kohdissa tarkoitettuihin
mukuloihin sovellettavia kieltoja .

25.2 Lajin Solanum tuberosum L. mukulat . Virallinen lausunto siitä , että :

a ) mukulat ovat peräisin maista , joiden tiedetään
olevan vapaita Clavibacter michiganensis ssp .
sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis
et ai . -kasvintuhoojasta .
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25.3 Lajin Solanum tuberosum L. mukulat , var
haisperunoita lukuun ottamatta , jotka ovat
peräisin maista , joissa tiedetään esiintyvän
perunan sukkulamukulatautia

25.4 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Solanum tube
rosum L. mukulat

25.5 Istutettaviksi tarkoitetut Solanaceae-kasvit ,
siemeniä lukuun ottamatta , jotka ovat peräi
sin maista , joissa tiedetään esiintyvän Potato
stolbur mycoplasm -kasvintuhoojaa .

b ) alkuperämaassa on 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti noudatettu säännöksiä ,
jotka on Clavibacter michiganensis ssp . sepedo
nicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et ai .
-kasvintuhoojan torjunnassa hyväksytty yhtei
sön säännöksiä vastaaviksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 10, 11 ja 12 kohdassa ja liitteessä IV
olevan A I osan 25.1 kohdassa tarkoitettujen
säännösten soveltamista .

Itäminen estettävä , sanotun kuitenkaan rajoitta
matta liitteessä III olevan A osan 10 , 11 ja 12 koh
dassa ja liitteessä IV olevan A I osan 25.1 ja
25.2 kohdassa tarkoitettuihin mukuloihin sovellet
tavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että mukulat ovat lähtöisin
pellolta , joka on vapaa Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens ja Globodera pallida
(Stone ) Behrens -kasvintuhoojista , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 10 , 1 1
ja 12 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I osan 25.1 ,
25.2 ja 25.3 kohdassa tarkoitettuihin mukuloihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että yhtään Potato stolbur
mycoplasm -kasvintuhoojan oiretta ei ole havaittu
tuotantopaikan kasveissa viimeksi päättyneen kas
vukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan rajoit
tamatta liitteessä III olevan A osan 10 , 11 , 12 ja 13
kohdassa ja liitteessä IV olevan A I osan 25.1 , 25.2 ,
25.3 ja 25.4 kohdassa tarkoitettuihin mukuloihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että yhtään
perunan sukkulamukulataudin oiretta ei ole havait
tu tuotantopaikan kasveissa viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 11 ja
13 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I osan
25.5 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin sovelletta
vien säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että yhtään Verticillium
alboatrum Reinke and Berthold ja Verticillium
dahliae Klebahn -kasvintuhoojien oiretta ei ole
havaittu tuotantopaikan humalassa viimeksi päät
tyneen kasvukauden alun jälkeen .

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) yhtään merkkiä Heliothis armigera Hubner
eikä Spodoptera littoralis (Boisd .) "kasvintu
hoojista ei ole havaittu tuotantopaikalla vii
meksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen

25.6 Istutettaviksi tarkoitetut Solanaceae-kasvit ,
lajin Solanum tuberosum L. mukuloita ja
lajin Lycopersicon lycopersicum ( L. ) Kars
ten ex . Farw . siemeniä lukuun ottamatta ,
jotka ovat peräisin maista , joissa tiedetään
esiintyvän perunan sukkulamukulatautia

26 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Humulus lu
pulus L. kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

27.1 Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Dendran
thema (DC .) Des Moul ., Dianthus L. ja
Pelargonium L'Herit . ex Ait . kasvit , sieme
niä lukuun ottamatta

tai

27.2 Sukujen Dendranthema (DC .) Des Moul .,
Dianthus L. ja Pelargonium L'Herit . ex Ait .,
siemeniä lukuun ottamatta

b ) kasvit on asianmukaisesti käsitelty edellä mai
nittuja organismeja vastaan .

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) yhtään merkkiä Spodoptera eridania Cramer ,
Spodoptera frugiperda Smith eikä Spodoptera
litura (Fabricius ) -kasvintuhoojista ei ole havait
tu tuotantopaikalla viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen
tai
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28 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Dendranthe
ma (DC.) Des . Moul . kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta

b) kasvit on asianmukaisesti käsitelty edellä mai
nittuja organismeja vastaan ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 27.1 kohdassa tarkoitettuihin kasvei
hin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat enintään kolmatta sukupolvea , ja
ne on saatu aineistosta , joka on virologisissa
kokeissa osoittautunut vapaaksi krysanteemin
kitukasvuviroidista , tai ne polveutuvat suoraan
aineistosta , jonka vähintään 10%:n edustava
näyte on osoittautunut vapaaksi tästä organis
mista virallisessa kukinta-aikaan suoritetussa
tutkimuksessa ,

b ) kasvit ja pistokkaat :
- ovat lähtöisin laitoksista , jotka on virallisesti
tarkastettu vähintään kerran kuukaudessa
lähetystä edeltävien kolmen kuukauden ajan ,
ja joissa ei tänä aikana ole havaittu yhtään
Puccinia koriana Hennings -kasvintuhoojan
oiretta , ja joiden välittömässä ympäristössä
ei ole tunnistettu yhtään Puccinia koriana
Hennings -kasvintuhoojan oiretta vientiä
edeltävinä kolmena kuukautena

tai

29 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Dianthus L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

— on asianmukaisesti käsitelty edellä mainittua
organismia vastaan ,

c ) juurtumattomilla pistokkailla yhtään Didymel
la ligulicola (Baker , Dimock et Davis ) v . Arx
-kasvintuhoojan oiretta ei ole havaittu itse
pistokkaissa tai kasveissa , joista ne on otettu ,
tai edelleen , juurtuneilla pistokkailla yhtään
näistä samoista oireista ei ole havaittu pistok
kailla tai juurrutusalustassa ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 27.1 ja 27.2 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

- kasvit ovat suoraan lähtöisin emokasveista ,
jotka ovat sellaisissa virallisesti hyväksytyissä
kokeissa , jotka on suoritettu vähintään kerran
kahden viimeksi kuluneen vuoden aikana , osoit
tautuneet vapaiksi Erwinia chrysantkemi pv .
dianthicola (Hellmers ) Dickey , Pseudomonas
caryophylli (Burkholder) Starr et Burkholder ja
Phialophora cinerescens (Wollenw .) Van Beyma
-kasvintuhoojista ,

— yhtään edellä mainittujen haitallisten organis
mien oiretta ei ole havaittu kasveissa ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 27.1 ja 27.2 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että yhtään oiretta Dity
lenchus dipsaci (Kühn ) Filipjev -kasvintuhoojasta
ei ole havaittu kasveissa viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen .

30 Sukujen Tulipa L. ja Narcissus L. sipulit ,
lukuun ottamatta niitä , joiden pakkaus tai
jokin muu seikka osoittaa , että ne on tarkoi
tettu myytäviksi suoraan lopullisille kulutta
jille , jotka eivättuota leikkokukkia ammatti
maisesti



168 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 03/Nide 46

Kasvit , kasvituotteet ja muut tuotteet Erityisvaatimukset

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvit ovat suoraan lähtöisin tuotantopaikoista ,
joiden tiedetään olevan vapaita tomaatin ren
gaslaikkuviruksesta ,
tai

31 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Pelargonium
L'Herit ex Ait . kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta , jotka ovat peräisin maista , joissa
tiedetään esiintyvän tomaatin rengaslaikku
virusta :

a ) ja joissa ei tiedetä esiintyvän Xiphinema
americanum Cobb laajasti ymmärrettynä
(Euroopan ulkopuoliset populaatiot )
-kasvintuhoojaa tai muita tomaatin ren
gaslaikkuviruksen vektoreita

b ) joissa tiedetään esiintyvän Xiphinema
americanum Cobb laajasti ymmärrettynä
(Euroopan ulkopuoliset populaatiot)
-kasvintuhoojaa tai muita tomaatin ren
gaslaikkuviruksen vektoreita

b ) ovat enintään neljättä sukupolvea ja ovat läh
töisin emokasveista , jotka ovat osoittautuneet
vapaiksi tomaatin rengaslaikkuviruksesta vi
rallisesti hyväksytyissä virologisissa kokeissa ,

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvit ovat suoraan lähtöisin tuotantopaikoista ,
joiden maaperän tai kasvien tiedetään olevan
vapaita tomaatin rengaslaikkuviruksesta ,
tai

b ) ovat enintään toista sukupolvea ja ovat lähtöisin
emokasveista , jotka ovat osoittautuneet va
paiksi tomaatin rengaslaikkuviruksesta viralli
sesti hyväksytyissä virologisissa kokeissa ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 27.1 ja 27.2 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien vaatimusten soveltamista ,

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että .

a ) yhtään merkkiä mistään määrätystä haitallises
ta organismista ei ole havaittu tuotantopaikalla
virallisissa tarkastuksissa , jotka on tehty vähin
tään kerran kuukaudessa sadonkorjuuta edeltä
neiden kolmen kuukauden aikana

32.1 Istutettaviksi tarkoitetut Apium graveolens
L. , Argyranthemum spp., Aster spp ., Brassi
ca spp ., Capsicum annuum L. , Cucumis
spp ., Dendranthema (DC .) Des Moul .,
Dianthus L. ja sen hybridit , Exacum spp.,
Gerbera Cass ., Gypsophila L. , Lactuca spp .,
LeucanthemumL.,Lupinus L.,Lycopersicon
lycopersicum (L. ) Karsten ex Farw ., Sola
num melongena L. , Tanacetum L. ja Verbe
na L. -kasvit , siemeniä lukuun ottamatta ,
jotka ovat peräisin maista , joissa on 16 a ar
tiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti to
dettu , että seuraavia määrättyjä haitallisia
organismeja ei esiinny :

tai

b ) kasvit on tarkastettu juuri ennen vientiä ja ne
ovat osoittautuneet vapaiksi kaikista määrätty
jen haitallisten organismien merkeistä ja ne on
käsitelty asianmukaisesti viimeksi mainittujen
hävittämiseksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 11 ja 13 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A osan 27.1 , 27.2 , 28 ja 29 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

- Amauromyza maculosa (Malloch ),
- Liriomyza bryoniae (Kaltenbach ),
- Liriomyza huidobrensis (Blanchard ),
— Liriomyza sativae Blanchard ,
- Liriomyza trifolii (Burgess)

32.2 Istutettaviksi tarkoitetut liitteessä IV olevan
A I osan 32.1 kohdassa tarkoitetut kasvilajit ,
jotka ovat peräisin Amerikan maista tai
mistä tahansa muusta kolmannesta maasta ,
jota mainittu kohta ei koske

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että yhtään
merkkiä Amauromyza maculosa (Malloch ), Lirio
myza bryoniae (Kaltenbach ), Liriomyza huido
brensis (Blanchard), Liriomyza sativae Blanchard
tai Liriomyza trifolii (Burgess ) -kasvintuhoojista ei
ole havaittu tuotantopaikalla tarkastuksissa , jotka
on tehty vähintään kerran kuukaudessa kolmen
vientiä edeltäneiden kuukauden aikana , sanotun
kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan A
osan 11 ja 13 kohdassa ja liitteessä IV olevan A I
osan 27.1 , 27.2 , 28,29 ja 32.1 kohdassa tarkoitettui
hin kasveihin sovellettavien säännösten sovelta
mista .
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32.3 Istutettaviksi tarkoitetut muut ruohomais
ten lajien kasvit kuin liitteessä IV olevan
A I osan 32.1 kohdassa tarkoitetut , siemeniä
lukuun ottamatta , jotka ovat peräisin mais
ta , joita mainittu kohta ei koske

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :
a ) yhtään merkkiä Amauromyza maculosa (Mal
loch ) tai Liriomyza sativae Blanchard -kasvin
tuhoojista ei ole havaittu tuotantopaikalla
ennen sadonkorjuuta suoritetussa virallisessa
tarkastuksessa

tai

b ) sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III
olevan A osan 11 ja 13 kohdassa ja liitteessä IV
olevan A osan 27.1 , 27.2 , 28 ja 29 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien sään
nösten soveltamista .

33 Avomaalla kasvatetut juurrutetut , istutetut
tai istutettaviksi tarkoitetut kasvit

Virallinen lausunto siitä , että tuotantopaikka on
vapaa Clavibacter michiganensis ssp . sependonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et ai ., Globodera
pallida (Stone ) Behrens , Globodera rostochiensis
(Wollenweber ) Behrens ja Synchytrium endobioti
cum (Schilbersky ) Percival -kasvintuhoojista .

34 Virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvualusta on istutushetkellä :
- ollut vailla maa-ainesta tai orgaanista ainesta
tai

- ollut vailla haitallisia hyönteisiä tai ankeroisia
ja on tutkittu tai riittävästi lämpökäsitelty
tai desinfioitu sen takaamiseksi , ettei muita
haitallisia organismeja esiinny ,

Kiinteä tai kasvien mukana tuleva maa-aines
tai kasvualusta , joka koostuu kokonaan tai
osittain kasvien elinvoiman ylläpitämiseen
tarkoitetusta maa-aineksesta tai kiinteästä
orgaanisesta aineksesta kuten kasvien osista ,
humuksesta (mukaan lukien turve ja puun
kuori ) tai mistä tahansa kiinteästä epäorgaa
nisesta aineksesta , joka on peräisin :
- Turkista ,

- Valko-Venäjältä , Virosta , Latviasta , Liet
tuasta , Moldovasta , Venäjältä tai Ukrai
nasta ,

- muista Euroopan ulkopuolisista maista
kuin Kyprokselta , Egyptistä , Israelista ,
Libyasta , Maltasta , Marokosta tai Tuni
siasta

tai

— käsitelty riittävästi haitallisten organismien
hävittämiseksi

ja

b) istutuksen jälkeen :
— on toteutettu aiheelliset toimenpiteet sen ta
kaamiseksi , että kasvualusta on edelleen vailla
haitallisia organismeja
tai

- lähetystä edeltävien kahden viikon kuluessa
kasvit on irrotettu kasvualustastaan ravistele
malla siten , että jäljelle jää ainoastaan niiden
elinvoiman säilyttämiseksi kuljetuksen ajan
tarpeellinen määrä , ja uudelleen istutettaessa
käytetty kasvualusta ehdottomasti vastaa
a kohdassa tarkoitettuja vaatimuksia .

35.1 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Beta vulgaris
L. kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että yhtään oiretta juurik
kaan käppyrälatvaviruksesta (Euroopan ulkopuo
liset isolaatit ) ei ole havaittu tuotantopaikalla
viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen .

35.2 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Beta vulgaris
L. kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin maista , joissa esiintyy juurik
kaan käppyrälehtivirusta

Virallinen lausunto siitä , että :
a ) tuotantoalueilla ei esiinny yhtään juurikkaan
käppyrälehtiviruksen aiheuttamaa saastuntaa
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b ) tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäris
tössä ei ole havaittu yhtään juurikkaan käppyrä
lehtiviruksen oiretta viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 35.1 kohdassa tarkoitettuihin kasvei
hin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

36 Istutettaviksi tarkoitetut kasvit , siemeniä
lukuun ottamatta , jotka ovat peräisin mais
ta , joissa tiedetään esiintyvän Thrips palmi
Karny -kasvintuhoojaa

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) tuotantopaikka on osoittautunut vapaaksi
Thrips palmi Karny -kasvintuhoojasta ,
tai

b) erä on käsitelty asianmukaisesti siten , että voi
daan taata , ettei Thysanoptera -kasvintuhoojia
esiinny .

37 Istutettaviksi tarkoitetut Palmae -kasvit , sie
meniä lukuun ottamatta , jotka ovat peräisin
muista kuin Euroopan maista

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) alkuperäalue ei ole palmun tappavan kellastu
mismykoplasman eikä Cadang-Cadang-viroi
din saastuttama , ja että yhtään näiden oiretta
ei ole havaittu tuotantopaikalla eikä sen välittö
mässä ympäristössä viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen
tai

b ) yhtään oiretta palmun tappavan kellastumis
mykoplasman eikä Cadang-Cadang-viroidin
esiintymisestä ei ole havaittu kasveissa viimeksi
päättyneen kasvukauden alun jälkeen , ja että
kasvit , joissa on ollut sellaisia oireita , jotka
antavat aihetta epäillä mainittujen organismien
aiheuttamaa saastuntaa tuotantopaikalla , on
hävitetty , ja että riittävä käsittely Myndus cru
dus Van Duzee -kasvintuhoojan torjumiseksi
on suoritettu ,

c) solukkoviljelyllä saatujen kasvien osalta solukot
ovat lähtöisin kasveista , jotka täyttävät a ja
b kohdassa tarkoitetut vaatimukset .

38.1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Camellia L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin muista kuin Euroopan maista

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ciborinia camelliae Kohn -kas
vintuhoojasta
tai

b ) yhtään oiretta Ciborinia camelliae Kohn "kas
vintuhoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla
viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen .

38.2 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fuchsia L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin Amerikan Yhdysvalloista tai
Brasiliasta

Virallinen lausunto siitä , että yhtään oiretta Acu
lops fuchsiae Keifer -kasvintuhoojan esiintymisestä
ei ole havaittu tuotantopaikalla ja että kasvit
on tarkastettu juuri ennen vientiä ja ne ovat
osoittautuneet vapaiksi Aculops fuchsiae Keifer
-kasvintuhoojasta .
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39 Istutettaviksi tarkoitetut puut ja pensaat ,
siemeniä ja solukkoviljelyllä saatuja kasveja
lukuun ottamatta , jotka ovat peräisin muista
kolmansista maista kuin Euroopan ja Väli
meren maista

40 Istutettaviksi tarkoitetut lehtensä pudotta
vat puut ja pensaat , siemeniä ja solukkovilje
lyllä saatuja kasveja lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin muista kolmansista maista
kuin Euroopan ja Välimeren maista

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit :

- ovat puhtaita (vailla minkäänlaisia kasvien jään
teitä ) eikä niissä ole kukkia eikä hedelmiä ,

- on kasvatettu taimitarhoilla ,

- on tarkastettu sopivina ajankohtina ennen vien
tiä ja ne ovat osoittautuneet vapaiksi bakteerien ,
virusten ja vastaavien haitallisten organismien
esiintymisen oireista ja ovat joko samoin osoit
tautuneet vapaiksi ankeroisten , hyönteisten ,
punkkien ja haitallisten sienten esiintymisen
merkeistä tai oireista tai ne on käsitelty asianmu
kaisesti näiden organismien torjumiseksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 1 , 2 , 3 , 9 , 13 , 15 , 16 , 17 ja 18 kohdassa ,
liitteessä III olevan B osan 1 kohdassa tai liitteessä
IV olevan A I osan 8.1 , 8.2 , 9.1 , 9.2 , 10 , 11.1 , 11.2 ,
12 , 13 14 , 15 , 17, 18 , 19.1 , 19.2 , 20, 22.1 , 22.2 , 23.1 ,
23.2 , 24, 25.5 , 25.6 , 26 , 27. 1 , 27.2 , 28 , 29 , 32 . 1 , 32.2 ,
33 , 34 , 36 , 37 , 38.1 ja 38.2 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit
ovat lepotilassa eikä niissä ole lehtiä , sanotun
kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan A
osan 1 , 2 , 3 , 9 , 13 , 15 , 16 , 17 , ja 18 kohdassa ,
liitteessä III olevan B osan 1 kohdassa ja liitteessä
IV olevan A I osan 8.1 , 8.2 , 9.1 , 9.2 , 10 , 11.1 , 11.2 ,
12 , 13 , 14, 15 , 17 , 18 , 19.1 , 19.2 , 20, 22.1 , 22.2 ,
23.1 , 23.2 , 24 , 25.5 , 25.6 , 26 , 27.1 , 27.2 , 28 , 29 ,
32.1 , 32.2 , 33 , 34 , 36 , 37, 38.1 ja 38.2 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien säännösten
soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit :

- on kasvatettu taimitarhoilla ,

- ovat vailla minkäänlaisia kasvien jäänteitä eikä
niissä ole kukkia eikä hedelmiä ,

- on tarkastettu ennen vientiä ja
- ne ovat osoittautuneet vapaiksi bakteerien ,
virusten ja vastaavien haitallisten organis
mien oireista ,
- ne ovat osoittautuneet vapaiksi ankeroisten ,
hyönteisten , punkkien ja haitallisten sienten
merkeistä tai oireista , tai käsitelty riittävästi
näiden organismien torjumiseksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 11 ja 13 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 25.5 , 25.6 , 32.1 , 32.2 , 32.3 , 33 , 34 ,
35.1 , 35.2 ja 36 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit :
- on kasvatettu taimitarhoilla ,
- ovat vailla minkäänlaisia kasvien jäänteitä eikä
niissä ole kukkia eikä hedelmiä ,
- on tarkastettu sopivina ajankohtina ennen vientiä
ja

41 Istutettaviksi tarkoitetut muut yksivuotiset
ja kaksivuotiset kasvit kuin heimon Grami
neae kasvit , jotka ovat peräisin muista kuin
Euroopan ja Välimeren maista

42 Istutettaviksi tarkoitetut heimon Gramineae
monivuotisten koristelajien kasvit alahei
moista Bambusoideae , Panicoideae ja su
vuista Buchloe , Bouteloua Lag ., Calama
grostis , Cortaderia Stapf., Glyceria R.Br .,
Hakonechloa Mak . ex Honda , Hystrix , Mo
linia, Phalaris L. , Shibataea , Spartina
Schreb ., Stipa L. ja Uniola L. , siemeniä
lukuun ottamatta , jotka ovat peräisin muista
kuin Euroopan ja Välimeren maista ,
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— ne ovat osoittautuneet vapaiksi bakteerien , vi
rusten ja vastaavien haitallisten organismien
oireista ,

- ne ovat osoittautuneet vapaiksi ankeroisten ,
hyönteisten , punkkien ja haitallisten sienten
merkeistä tai oireista , tai käsitelty asianmukai
sesti näiden organismien torjumiseksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 33 , 34 ja 36 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

43 Istutettaviksi tarkoitetut " bonsai"-tyypin
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta , jotka
ovat peräisin Euroopan ulkopuolisista
maista

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :
a ) kasvit on kasvatettu ja koulittu vähintään kah
den peräkkäisen vuoden ajan virallisesti rekiste
röidyissä ja virallisesti valvotun tarkastusjärjes
telmän alaisissa "bonsai"-taimitarhoissa ,

b ) kasvit :

aa) vähintään lähetystä edeltävien kahden vuo
den ajan :
- on kasvatettu keinotekoisessa tai luon
nollisessa kasvualustassa , joka on desin
fioitu tai riittävästi lämpökäsitelty sen
takaamiseksi , ettei haitallisia organisme
ja esiinny , ja josta voidaan riittävin
toimenpitein taata , että nämä viimek
simainitut pysyvät poissa ,

- on istutettu ruukkuihin , joita pidetään
hyllyillä vähintään 50 cm:n korkeudella
maasta ,

- on käsitelty riittävästi sen takaamiseksi ,
ettei Euroopan ulkopuolisia home- tai
ruostesieniä esiinny ,

- on pidetty ainoastaan sellaisissa tiloissa ,
joihin hyönteiset eivät pääse ,

bb ) lähetystä edeltävien kahden viikon kuluessa
kasvit on irrotettu kasvualustastaan raviste
lemalla siten , että jäljelle jää ainoastaan
niiden elinvoiman säilyttämiseksi kulje
tuksen ajan tarpeellinen määrä , ja uudelleen
istutettaessa käytetty kasvualusta ehdotto
masti vastaa aa kohdassa tarkoitettuja vaa
timuksia ,

c ) kasvit , jotka on kasvatettu rekisteröidyissä
"bonsai"-taimitarhoissa tai niiden välittömässä
ympäristössä , on tarkastettu virallisesti vähin
täänkuusi kertaa vuodessa sopivina ajankohtina
määrättyjen haitallisten organismien esiintymi
sen selvittämiseksi , ja että tarkastuksiin on
sisältynyt vähintään yksi kunkin pellolla tai
taimitarhassa olevan rivin visuaalinen tarkastus
sekä kaikkien kasvualustan yläpuolella olevien
kasvinosien visuaalinen tarkastus sattumanva
raisen , lajia kohti vähintään 300 kasvin , näytteen
perusteella , jos laji ei käsitä yli 3 000 kasvia , tai
jos laji käsittää yli 3 000 kasvia , 10 % :n suuruisen
näytteen perusteella (määrätyt kasvia , 10%:n
suuruisen näytteen perusteella (määrätyt )
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haitalliset organismit ovat ne , jotka on lueteltu
tämän direktiivin liitteissä sekä kaikki muut
organismit , jotka eivät esiinny yhteisössä),

d ) kasvit ovat osoittautuneet vapaiksi määrätyistä
haitallisista organismeista tarkastuksissapa että
saastuneet kasvit on hävitetty ja muut kasvit
tullaan tarvittaessa käsittelemään tehokkaasti
ja säilyttämään aiheellisen määräajan sen takaa
miseksi , että edellä mainittuja organismeja ei
esiinny, ja että tuotteet on pakattu suljettuihin
säiliöihin , jotka on virallisesti suljettu ja joissa
on erien tunnistettavuuden mahdollistamiseksi
tunnistusmerkki , joka esitetään 7 artiklassa sää
detyssä kasvien terveystodistuksessa ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III ole
van A osan 1 , 2 , 3 , 9 , 13 , 15 , 16 , 17 ja 18 kohdassa ,
liitteessä III olevan B osan 1 osassa ja liitteessä IV
olevan A I osan 8.1 , 8.2 , 9.1 , 9.2 , 10, 11.1 , 11.2 , 12 ,
13 , 14, 15 , 17 , 18 , 19.1 , 19.2 , 20, 22.1 , 22.2 , 23.1 ,
23.2, 24 , 25.5 , 25.6, 26 , 27.1 , 27.2 , 28 , 32.1 , 32.2 ,
33 , 34, 36, 37 , 38.1 , 38.2 , 39 , 40 ja 42 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien säännösten
soveltamista .

44 Istutettaviksi tarkoitetut monivuotiset ruo
homaiset kasvit , siemeniä lukuun ottamatta ,
heimoista Caryophyllaceae (sukua Diantbus
L. lukuun ottamatta), Compositae ( sukua
Dendranthema (DC.) Des Moul . lukuun
ottamatta ), Cruciferae, Leguminosae ja Ro
saceae (sukua Fragaria L. lukuun ottamatta),
jotka ovat peräisin muista kolmansista mais
ta kuin Euroopan ja Välimeren maista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että kasvit :

- on kasvatettu taimitarhoilla ,

- ovat vailla minkäänlaisia kasvien jäänteitä eikä
niissä ole kukkia eikä hedelmiä ,

- on tarkastettu sopivina ajankohtina ennen vien
tiä ja

- ne ovat osoittautuneet vapaiksi bakteerien ,
virusten ja vastaavien haitallisten organis
mien oireista ,

- ne ovat osoittautuneet vapaiksi ankeroisten ,
hyönteisten , punkkien ja haitallisten sienten
merkeistä tai oireista , tai käsitelty asianmu
kaisesti näiden organismien torjumiseksi ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 32.1 , 32.2 , 32.3 , 33 , 34 ja 36 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien vaatimus
ten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että :

- kasvit ovat lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Bemisia tabaci Genn . -kasvin
tuhoojasta

45 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Euphorbia
pulcherrima Willd . kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta , jotka ovat peräisin maista , joissa
tiedetään esiintyvän Bemisia tabaci Genn .
-kasvintuhoojaa (Euroopan ulkopuoliset po
pulaatiot )

tai

- yhtään merkkiä Bemisia tabaci Genn . -kasvin
tuhoojan esiintymisestä ei ole havaittu tuotanto
paikan kasveissa virallisissa tarkastuksissa , jotka
on tehty vähintään kerran kuukaudessa vientiä
edeltäneiden kolmen kuukauden aikana
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Rajoittamatta liitteessä III olevan A osan 13 koh
dassa ja IV olevan A I osan 25.5 , 25.6 , 32.1 ,
32.2 , 32.3 , 35.1 , 35.2 , 36 , 44 ja 45 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien säännösten
soveltamista , tarvittaessa

46 Istutettaviksi tarkoitetut kasvit , siemeniä ,
sipuleita , mukuloita , varsimukuloita ja juu
rakoita lukuun ottamatta , jotka ovat peräi
sin maista , joissa tiedetään esiintyvän mää
rättyjä haitallisia organismeja .

Määrätyt haitalliset organismit ovat seu
raavat :

- Pavun kultamosaiikkivirus ,

- Pitkäpavun lievä läikkävirus ,
- Salaatin tarttuva keltavirus ,

- Paprikan lievä täplävirus ,
- Kurpitsan käppyrälehtivirus ,
- muut Bemisia tabaci Genn . -kasvintuhoo
jan siirtämät virukset

a ) Siellä missä ei tiedetä esiintyvän Bemisia
tabaci Genn . -kasvintuhoojaa (Euroopan
ulkopuoliset populaatiot ) tai muita mää
rättyjen haitallisten organismien vekto
reita

b ) Siellä missä tiedetään esiintyvän Bemisia
tabaci Genn . -kasvintuhoojaa (Euroopan
ulkopuoliset populaatiot) tai muita mää
rättyjen haitallisten organismien vekto
reita

virallinen lausunto siitä , että yhtään oiretta määrät
tyjen haitallisten organismien esiintymisestä ei
ole havaittu kasveissa niiden viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen .

Virallinen lausunto siitä , että yhtään oiretta määrä
tyistä haitallisista organismeista ei ole havaittu
kasveissa riittävän pitkänä ajanjaksona

ja

a ) että kasvit ovat lähtöisin alueilta , joiden tiede
tään olevan vapaita Bemisia tabaci Genn . -kas
vintuhoojasta ja muista määrättyjen haitallisten
organismien vektoreista
tai

b ) että tuotantopaikka on osoittautunut vapaaksi
Bemisia tabaci Genn . -kasvintuhoojasta ja
muista määrättyjen haitallisten organismien
vektoreista virallisissa sopivina ajankohtina
tehdyissä tarkastuksissa
tai

c ) että kasvit on riittävästi käsitelty Bemisia tabaci
Genn . -kasvintuhoojan torjumiseksi .

47 Lajin Helianthus annuus L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :
a ) siemenet ovat lähtöisin alueilta , joiden tiede
tään olevan vapaita Plasmopara halstedii (Far
low) Berl . et de Toni -kasvintuhoojasta
tai

b ) muut siemenet kuin ne , jotka on tuotettu
kaikille tuotantopaikalla esiintyville Plasmopa
ra halstedii (Farlow) Berl . et de Toni -kasvintu
hoojan roduille vastustuskykyisistä lajikkeista ,
on käsitelty asianmukaisesti tämän organismin
torjumiseksi .

Virallinen lausunto siitä , että siemenet on kehitetty
asianmukaisen happouuttomenetelmän tai vastaa
van 16 a artiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti
hyväksytyn menetelmän avulla

48 Lajin Lycopersicon lycopersicum (L. ) Kars
ten ex Farw . siemenet

ja
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a että siemenet ovat lähtöisin alueilta , joilla ei
tiedetä esiintyvän Clavibacter michiganensis
ssp . michiganensis (Smith) Davis et ai ., Xantho
monas campestris pv . vesicatoria (Doidge) Dye
-kasvintuhoojia eikä perunan sukkulamukula
tautia

tai

b ) että yhtään näiden haitallisten organismien
aiheuttamaa taudinoiretta ei ole havaittu tuo
tantopaikan kasveissa niiden kasvukauden ku
luessa

tai

c ) että siemenet on vähintään edellä tarkoitettujen
organismien varalta virallisesti testattu edusta
vasta näytteestä asianmukaisin menetelmin , ja
että ne ovat kokeissa osoittautuneet vapaiksi
viimeksi mainituista .

49.1 Lajin Medicago sativa L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) yhtään oiretta Ditylenchus dipsaci (Kühn ) Filip
jev -kasvintuhoojasta ei ole havaittu tuotanto
paikalla viimeksi päättyneen kasvukauden alun
jälkeen ja että yhtään Ditylenchus dipsaci
(Kühn ) Filipjev -kasvintuhoojaa ei ole löydetty
edustavasta näytteestä tehdyssä laboratorioko
keessa

tai

b ) siemenet on desinfioitu ennen vientiä .

49.2 Lajin Medicago sativa L. siemenet , jotka
ovat peräisin maista , joissa tiedetään esiinty
vän Clavibacter michiganensis ssp . insidio
sus Davis et ai . -kasvintuhoojaa

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A I osan 49.1 kohdassa tarkoitettuihin kasvei
hin sovellettavien vaatimusten soveltamista .

a ) Clavibacter michiganensis ssp . insidiosus Davis
et ai . -kasvintuhoojaa ei tiedetä esiintyneen
tilalla eikä sen välittömässä läheisyydessä vii
meksi kuluneen kymmenen vuoden aikana ,

b ) - viljeltävä lajike on osoittautunut hyvin vas
tustuskykyiseksi Clavibacter michiganensis
ssp . insidiosus Davis et ai . -kasvintuhoojalle
tai

— kasvusto ei ollut vielä siementä korjattaessa
aloittanut neljättä täyttä kasvukauttaan kyl
vöstä laskettuna , ja että viljelykseltä on
aiemmin korjattu enintään yksi siemensato
tai

— yhteisössä kaupan pidettävien siementen var
mentamisessa sovellettavien sääntöjen
mukaisesti määritetty roskien pitoisuus on
enintään 0,1 painoprosenttia ,

c ) yhtään oiretta Clavibacter michiganensis ssp .
insidiosus Davis et ai . -kasvintuhoojasta ei ole
havaittu tuotantopaikalla tai lajin Medicago
sativa L. naapuriviljelyksillä viimeksi kuluneen
kasvukauden tai tarvittaessa viimeksi kulunei
den kahden täyden kasvukauden aikana ,
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d ) viljelys sijaitsee sellaisella pellolla , jolla ei ole
viljelty lajia Medicago sativa L. kylvöä välittö
mästi edeltäneiden kolmen vuoden aikana ,

50 Lajin Oryza sativa L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet on virallisesti testattu asianmukaisin
ankeroiskokein , ja että ne ovat osoittautuneet
vapaiksi Aphelenchoides besseyi Christie "kas
vintuhoojasta
tai

b ) siemenet on riittävästi käsitelty kuumavesikä
sittelyllä tai muulla sopivalla käsittelyllä Aphe
lenchoides besseyi Christie -kasvintuhoojan
torjumiseksi .

51 Suvun Phaseolus L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet ovat lähtöisin maasta , joka on vapaa
Xanthomonas campestris pv . phaseoli (Smith )
Dye -kasvintuhoojasta
tai

b ) edustava siemennäyte on testattu ja se on
osoittautunut vapaaksi Xanthomonas campes
tris pv . phaseoli (Smith ) Dye -kasvintuhoojasta .

52 Lajin Zea mais L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet ovat lähtöisin alueilta , jotka ovat
vapaita Ertvinia stewartii (Smith ) Dye -kasvin
tuhoojasta

tai

b ) edustava siemennäyte on testattu ja se on
osoittautunut vapaaksi Erwinia stewartii
(Smith ) Dye -kasvintuhoojasta .

II jakso

KASVIT, KASVITUOTTEET JA MUUT TUOTTEET,
JOTKA OVAT PERÄISIN YHTEISÖSTÄ

Kasvit , kasvituotteet ja muut tuotteet Erityisvaatimukset

1 . Suvun Castanea Mill . puutavara a ) Virallinen lausunto siitä , että puutavara on
peräisin alueilta , joiden tiedetään olevan vapai
ta Cryphonectria parasitica (Murrill ) Barr -kas
vintuhoojasta

tai

b ) puutavara on kuorittua .

2 . Suvun Platanus L. puutavara , myös sellai
nen , jossa ei ole jäljellä puun luonnollista
pyöreää pintaa

a ) Virallinen lausunto siitä , että puutavara on
peräisin alueilta , joiden tiedetään olevan vapai
ta Ceratocystis fimbriata f . sp . platani Walter
-kasvintuhoojasta

tai
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b ) Puutavaraan tai nykyisen kansainvälisen käy
tännön mukaisesti sen pakkaukseen kiinnitetyl
lä "Kiln-dried ", "KD " tai jollakin kansainväli
sesti hyväksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen vesipitoi
suus ilmaistuna-prosentteina kuiva-aineesta on
tämän sopivan aika/lämpötila-ohjelman aika
na laskettu alle 20 % : iin .

3 . Suvun Castanea Mill , erillinen kuori . Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kuori on peräisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Cryphonectria parasitica (Mur
rill ) Barr -kasvintuhoojasta
tai

b ) erä on desinfioitu tai käsitelty asianmukaisesti
Cryphonectria parasitica (Murrill ) Barr -kas
vintuhoojaa vastaan .

4 . Istutettaviksi tarkoitetut suvun Pinus L. kas
vit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Scirrhia pint Funk et Parker -kasvintuhoojasta ei
ole havaittu tuotantopaikalla tai sen välittömässä
ympäristössä viimeksi päättyneen kasvukauden
alun jälkeen .

5 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Abies
Mill ., Larix Mill ., Picea A. Dietr., Pinus I. ,
Pseudotsuga Carr . ja Tsuga Carr . kasvit ,
siemeniä lukuun ottamatta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että yhtäkään
oiretta Melampsora medusae Thiimen -kasvintu
hoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen
välittömässä ympäristössä viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä IV olevan A II osan 4 koh
dassa tarkoitettuihin kasveihin sovellettavia vaati
muksia .

6 . Istutettaviksi tarkoitetut suvun Populus L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään oiretta
Melampsora medusae Thiimen -kasvintuhoojasta
ei ole havaittu tuotantopaikalla tai sen välittömässä
ympäristössä viimeksi päättyneen kasvukauden
alun jälkeen .

7 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Castanea
Mili , ja Quercus L. kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin Cryphonectria parasitica
(Murrill ) Barr -kasvintuhoojasta vapailta
alueilt

tai

b ) erä on desinfioitu tai käsitelty asianmukaisesti
Cryphonectria parasitica (Murrill ) Barr -kas
vintuhoojaa vastaan . Virallinen lausunto siitä ,
että yhtäkään oiretta Scirrhia pini Funk et
Parker -kasvintuhoojasta ei ole havaittu tuotan
topaikalla tai sen välittömässä ympäristössä
viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen .

8 . Istutettaviksi tarkoitetut suvun Platanus L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin Ceratocystis fimbriata
f. sp. platani Walter -kasvintuhoojasta vapaalta
alueelta

tai
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b ) yhtäkään oiretta Ceratocystis fimbriata f. sp .
platani Walter -kasvintuhoojasta ei ole havaittu
tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäris
tössä viimeksi päättyneen kasvukauden alun
jälkeen .

9 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Chaeno
meles Lindl ., Cotoneaster Ehrh ., Crataegus
L. , Cydonia Mill ., Eriobotrya Lindl ., Malus
Mill ., Mespilus L. , Pyracantha Roem . , Pyrus
L. , Sorbus L. , lukuun ottamatta Sorbus
intermedia (Ehrh .) Pers ., ja Stranvaesia
Lindl . kasvit, siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat peräisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vailla Erivinia amylovora (Burr .) Winsl .
et ai . -kasvintuhoojaa 16 a artiklassa säädetyn
menettelyn mukaisesti

tai

b ) kasvit , joissa esiintyy Erwinia amylovora
(Burr .) Winsl . et ai . -kasvintuhoojan oireita
tuotantopaikalla tai sen välittömässä ympäris
tössä , on tuhottu .

10 . Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. kasvit ja niiden hybridit , hedelmiä
ja siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Spiroplasma citri Saglio et ai .,
Phoma tracheiphila (Petri ) Kanchaveli et Gi
kashvili , Citrus vein enation woody gall ja
sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset kannat )
-kasvintuhoojista
tai

b ) kasvit on tuotettu sellaisella varmentamismene
telmällä , joka edellyttää , että ne polveutuvat
suoraan aineistosta , jota on ylläpidetty asian
mukaisissa olosuhteissa ja saatettu vähintään
sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset kannat) ja
Citrus vein enation woody gall -kasvintuhoojia
koskevien ja asianmukaisia indikaattoreita tai
16 a artiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti
hyväksyttyjä vastaavia menetelmiä käyttävien
yksilökokeiden alaisiksi , ja että ne on pysyvästi
kasvatettu sellaisessa kasvihuoneessa , johon
hyönteiset eivät pääse , tai eristetyssä kehikossa ,
joissa ei ole havaittu yhtäkään oiretta Spiroplas
ma citri Saglio et ai ., Phoma tracheiphila (Petri )
Kanchaveli et Gikashvili , sitruspuun suruvirus
(eurooppalaiset kannat) tai Citrus vein enation
woody gall -kasvintuhoojista
tai

c ) kasvit :

- on tuotettu sellaisella varmentamismenetel
mällä , joka edellyttää , että ne polveutuvat
suoraan aineistosta , jota on ylläpidetty asian
mukaisissa olosuhteissa ja saatettu vähintään
sitruspuun suruvirus (eurooppalaiset kan
nat ) ja Citrus vein enation woody gall -kas
vintuhoojia koskevien ja asianmukaisia indi
kaattoreita tai 16 a artiklassa säädetyn me
nettelyn mukaisesti hyväksyttyjä vastaavia
menetelmiä käyttävien yksilökokeiden alai
siksi , ja että ne ovat tässä tilanteessa osoittau
tuneet vapaiksi sitruspuun suruviruksesta
( eurooppalaiset kannat )
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ja ne on myös varmennettu vapaiksi tästä
organismista virallisissa tässä luetelmakohdas
sa tarkoitettujen menetelmien mukaan suorite
tuissa yksilökokeissa ,

- on tarkastettu eikä yhtäkään oiretta Spiroplasma
citri Saglio et ai ., Phoma tracheiphila (Petri )
Kanchaveli et Gikashvili , Citrus vein enation
woody gall eikä sitruspuun suruvirus -kasvintu
hoojista ole havaittu viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen .

11 . Araceae , Marantaceae , Musaceae , Persea
spp . ja Strelitziaceae -kasvit , juurrutettuina
tai kiinteässä tai mukana tulevassa kasvua
lustassa

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) yhtäkään Radopholus similis (Cobb) Thorne
-kasvintuhoojan saastuntaa ei ole havaittu tuo
tantopaikalla viimeksi päättyneen kasvukau
den alun jälkeen
tai

b ) viimeksi päättyneen kasvukauden alun jälkeen
maanäytteet ja kyseisten kasvien juurinäytteet
on saatettu virallisten , vähintään Radopholus
similis (Cobb) Thorne -kasvintuhoojaa koske
vien , ankeroiskokeiden alaisiksi ja että ne on
tässä tilanteessa todettu vapaiksi tästä haitalli
sesta organismista .

12 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Fragaria Virallinen lausunto siitä , että :
L. , Prunus L. ja Kubus L. kasvit , siemeniä
lukuun ottamatta a ) kasvit ovat lähtöisin määrätyistä haitallisista

organismeista vapailta alueilta
tai

b) yhtäkään oiretta määrättyjen haitallisten orga
nismien aiheuttamista taudeista ei ole havaittu
tuotantopaikan kasveissa viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen .

Määrätyt haitalliset organismit ovat :

- suvulla Fragaria L. :
- Phytophthora fragariae Hickman var fra
gariae,
- Arabiksen mosaiikkivirus ,
- vadelman rengaslaikkuvirus ,
- mansikan kurttuvirus ,
- mansikan piilevä rengaslaikkuvirus ,
- mansikan lievä lehtireunan kellastumis
virus ,
- tomaatin mustalaikkuvirus .

- Xanthomonas fragariae Kennedy et King
- suvulla Prunus L. :

— aprikoosin kloroottinen kierrelehtimy
koplasma ,
- Xanthomonas campestris pv . pruni

( Smith ) Dye ,

- lajilla Prunus persica (L. ) Batsch :
- Pseudomonas syringae pv . persicae (Pru
nier et ai .) Young et ai .
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suvulla Rubus L. :

— Arabiksen mosaiikkivirus ,
— vadelman rengaslaikkuvirus ,
— mansikan piilevä rengaslaikkuvirus ,
— tomaatin mustalaikkuvirus

13 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Cydonia
Mill . ja Pyrus L. kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A II osan 9 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien vaatimusten sovelt

a ) kasvit ovat lähtöisin päärynän näivetystaudista
vapailta alueilta
tai

b ) tuotantopaikan tai sen välittömän ympäristön
kasvit , jotka ovat osoittaneet sellaisia oireita ,
jotka antavat aihetta epäillä päärynän näivetys
taudin saastuntaa , on poistettu kolmen viimeksi
kuluneen kasvukauden kuluessa ,

14 . Istutettaviksi tarkoitetut suvun Fragaria L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A II osan 12 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien vaatimusten soveltamista .

a ) kasvit ovat lähtöisin Aphelenchoides besseyi
Christie -kasvintuhoojasta vapailta alueilta
tai

b ) yhtäkään oiretta Aphelenchoides besseyi Chris
tie -kasvintuhoojasta ei ole havaittu tuotanto
paikan kasveissa viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen ,
tai

kun on kyse solukkoviljelyllä saaduista kasveis
ta , nämä ovat lähtöisin b kohdan säännökset
täyttävistä kasveista tai on testattu virallisin
asianmukaisia menetelmiä käyttävin ankerois
kokein ja todettu vapaiksi Aphelenchoides be
sseyi Christie -kasvintuhoojasta ,

15 . Istutettaviksi tarkoitetut suvun Malus Mill .
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV ole
van A II osan 9 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien vaatimusten soveltamista . Virallinen
lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin omenan lisäversoisuustau
dista vapailta alueilta
tai

b ) aa ) kasvit , kylvötaimia lukuun ottamatta :
- on virallisesti varmennettu sellaisella
varmentamismenetelmällä , joka edellyt
tää , että ne polveutuvat suoraan aineis
tosta , jota on ylläpidetty asianmukaisis
sa olosuhteissa ja saatettu vähintään
omenan lisäversoisuustautia koskevien
ja asianmukaisia indikaattoreita tai vas
taavia menetelmiä käyttävien virallisten
kokeiden alaisiksi , ja että ne on näissä
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kokeissa todettu vapaiksi tästä haitalli
sesta organismista

tai

— polveutuvat suoraan aineistosta , jota on
ylläpidetty asianmukaisissa olosuhteissa
ja saatettu kuuden viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden
virallisen vähintään omenan lisäversoi
suustautia koskevan ja asianmukaisia
indikaattoreita tai vastaavia menetelmiä
käyttävän kokeen alaiseksi ja joka on
todettu vapaaksi tästä haitallisesta orga
nismista ,

bb) yhtäkään omenan lisäversoisuustaudin oi
retta ei ole havaittu tuotantopaikan kas
veissa tai sen välittömän ympäristön arois
sa kasveissa kolmen viimeksi kuluneen
kasvukauden alun jälkeen ,

16 . Istutettaviksi tarkoitetut seuraavien suvun
Prunus L. lajien kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta :

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin rokkoviruksesta vapailta
alueilta

tai

- Prunus amygdalus Batsch
- Prunus armeniaca L.

- Prunus blireiana Andre

— Prunus brigantina Vili .
— Prunus cerasifera Ehrh .
- Prunus cistena Hansen

- Prunus curdica Fenzl och Fritsch .

— Prunus domestica ssp . domestica L.

b ) aa ) kasvit , kylvötaimia lukuun ottamatta :

- on virallisesti varmennettu sellaisella
varmentamismenetelmällä , joka edellyt
tää , että ne polveutuvat suoraan aineis
tosta , jota on ylläpidetty asianmukaisis
sa olosuhteissa ja saatettu vähintään
rokkovirusta koskevien ja asianmukai
sia indikaattoreita tai vastaavia menetel
miä käyttävien virallisten kokeiden alai
siksi , ja että ne on näissä kokeissa todettu
vapaiksi tästä haitallisesta organismista

- Prunus domestica ssp . insititia ( L. ) C.K.
Schneid .

— Prunus domestica ssp . italica (Borkh .)
Hegi .

— Prunus glandulosa Thunb .
tai— Prunus holosericea Batal .

— Prunus hortulana Bailey
— Prunus japonica Thunb .
— Prunus mandshurica (Maxim .) Koehne
— Prunus maritima Marsh .

- Prunus mume Sieb . et Zucc .

- Prunus nigra Ait .
- Prunus persica ( L. ) Batsch
— Prunus salicina L.

— polveutuvat suoraan aineistosta , jota on
ylläpidetty asianmukaisissa olosuhteissa
ja saatettu kolmen viimeksi kuluneen
kasvukauden aikana vähintään yhden
virallisen vähintään rokkovirusta koske
van ja asianmukaisia indikaattoreita tai
vastaavia menetelmiä käyttävän kokeen
alaiseksi ja joka on todettu vapaaksi
tästä haitallisesta organismista ,

bb ) yhtäkään oiretta rokkoviruksesta ei ole
havaittu tuotantopaikan kasveissa tai sen
välittömän ympäristön aroissa kasveissa
kolmen viimeksi kuluneen kasvukauden
alun jälkeen ,

cc ) tuotantopaikan kasvit , jotka ovat osoitta
neet muiden virusten tai vastaavien pato
geenisten organismien aiheuttamia taudi
noireita , on poistettu , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä IV olevan A II osan
12 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin so
vellettavien vaatimusten soveltamista .

- Prunus sibirica L.

- Prunus simonii Carr .

- Prunus spinosa L.
- Prunus tomentosa Thunb .

— Prunus triloba Lindl ., muut suvun Prunus
L. rokkovirukselle arat lajit
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17 . Poistetaan

18 . Suvun Vitis L. kasvit , hedelmiä ja siemeniä
lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään Grapevine
Flavescence doree MLO eikä Xylophilus ampelinus
( Panagopoulos ) Willems et ai . -kasvintuhoojien
oiretta ei ole havaittu tuotantopaikan emokasveissa
kahden viimeksi kuluneen kasvukauden alun jäl
keen .

19.1 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Solanum tube
rosum L. mukulat

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) yhteisön Synchytrium endobioticum ( Schil
bersky ) Percival -kasvintuhoojan torjuntaa kos
kevia säännöksiä on noudatettu

ja

b ) mukulat ovat lähtöisin Clavibacter michiga
nensis ssp . sepedonicus (Spieckermann et Kott
hoff) Davis et ai . -kasvintuhoojasta vapaalta
alueelta tai että yhteisön tämän organismin
torjuntaa koskevia säännöksiä on noudatettu

a

c ) mukulat ovat lähtöisin Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens ja Globodera pallida
(Stone) Behrens -kasvintuhoojista vapailta pel
loilta

19.2 Istutettaviksi tarkoitetut lajin Solanum tube
rosum L. mukulat , virallisesti yhdessä tai
useammassa jäsenvaltiossa neuvoston direk
tiivin 70/457/ETY nojalla hyväksyttyjä lajik
keita lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että mukulat :

- kuuluvat pitkälle jalostettuihin lajikkeisiin
( tämä tieto merkittävä riittävän selvästi mukana
seuraavaan asiakirjaan ),

- on tuotettu yhteisössä

) a

polveutuvat suoraan aineistosta , jota on ylläpi
detty asianmukaisissa olosuhteissa ja saatettu
yhteisössä asianmukaisia menetelmiä noudat
taen virallisten karanteenikokeiden alaisiksi , ja
joissa se on todettu haitallisista organismeista
vapaaksi , sanotun kuitenkaan rajoittamatta liit
teessä IV olevan A II osan 19.1 kohdassa tarkoi
tettuihin mukuloihin sovellettavien erityisvaati
musten soveltamista .

19.3 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Solanum L.
rönsyjä tai mukuloita muodostavien lajien
kasvit tai niiden hvbridit , liitteessä IV olevan

a ) Kasvien on pitänyt olla karanteenissa ja ne
on oltava osoitettu haitallisista organismeista
vapaiksi tänä aikana suoritetuissa kokeissa .
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A II osan 19.1 tai 19.2 kohdassa tarkoitettuja
lajin Solanum tuberosum L. mukuloita ja
geenipankkeihin tai geenivarastokokoelmiin
varastoituja viljelyaineistoja

b ) A alakohdassa tarkoitettujen karanteenikokei
den on :

aa ) oltava kyseisen jäsenvaltion kasvinsuojelu
viranomaisen valvomia ja tämän viran
omaisen - tai minkä tahansa virallisesti
hyväksytyn toimielimen tieteellisesti kou
lutetun henkilöstön toteuttamia ,

bb ) oltava toteutettuja sellaisella paikalla , jolla
on riittävät edellytykset haitallisten orga
nismien leviämisen estämiseksi ja aineisto
jen , indikaattorikasvit mukaan lukien , yl
läpitämiseksi siten , että vältytään näiden
organismien leviämisvaaralta ,

cc ) koostuttava , kunkin aineiston osalta ,

- aineiston luonteen ja sen kehitysvaiheen
koeohjelmassa mukaisesti visuaalisesta
säännöllisin väliajoin yhden kokonaisen
kasvukauden ajan suoritettavasta hai
tallisten organismien aiheuttamien tau
dinoireiden tutkimuksesta ,

- sarjasta 16 a artiklassa tarkoitetulle ko
mitealle esitettävin riittävin menetelmin
toteutettavia tutkimuksia vähintään
seuraavien kasvintuhoojien varalta :

- kaikkien peruna-aineistojen osalta :
- Andien perunan piilovirus ,
— arrakatsan b-virus , oca-kanta ,

- Perunan mustarengaslaikkuvirus ,
- Perunan sukkulamukulatauti ,

- Perunan T-virus ,

- Andien perunan läikkävirus ,

- yleiset perunan A-, M-, S -, V-, X-
ja Y- (Y°, Yn ja Yc mukaan lukien )
virukset ja perunan kierrelehti
virus ,

— Clavibacter michiganensis ssp . sepe
donicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et ai .,

- perunan siementen osalta aa-ee kohdas
sa tarkoitetut virukset ja vastaavat orga
nismit ,

dd ) mahdollistettava kokeet toteuttamalla hai
tallisten organismien tunnistaminen muis
ta visuaalisessa tutkimuksessa havaituista
oireista ,

c ) kaikki sellainen aineisto , jota ei ole b kohdassa
kuvailluissa kokeissa todettu b kohdassa tarkoi
tetuista haitallisista organismeista vapaaksi , on
välittömästi tuhottava tai käsiteltävä siten , että
nämä häviävät ,

d ) kunkin tällaista aineistoa hallussaan pitävän
tutkimuslaitoksen tai -toimielimen on ilmoitet
tava siitä kyseisen jäsenvaltion kasvinsuojelusta
vastaavalle viranomaiselle .
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Kunkin tällaista aineistoa hallussaan pitävän tutki
muslaitoksen tai - toimielimen on ilmoitettava siitä
kyseisen jäsenvaltion kasvinsuojelusta vastaavalle
viranomaiselle .

19.4 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Solanum L.
rönsyjä tai mukuloita muodostavien lajien
tai niiden hybridien kasvit , jotka on varastoi
tu geenipankkeihin tai geenivarastokokoel
miin

19.5 Lajin Solanum tuberosum L. mukulat , liit
teessä IV olevan A II osan 19.1 , 19.2 , 19.3 ,
ja 19.4 kohdassa tarkoitettuja mukuloita
lukuun ottamatta

Pakkauksen tai kuljetusvälineen ( irtotavarana kul
jetettaessa ) ulkopuolella olevalla rekisteröintinu
merolla on osoitettava , että perunat ovat virallisesti
rekisteröidyn viljelijän tuottamia tai ovat lähtöisin
tuotantoalueella sijaitsevista virallisesti rekisteröi
dyistä yhteisistä varastointi - tai lähetyskeskuksista ,
ja että ne ovat vapaita Pseudomonas solanacearum
(Smith ) Smith -kasvintuhoojasta , ja että

a ) Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Perci
val -kasvintuhoojaa

ja »

b ) tarvittaessa Clavibacter michiganensis ssp . se
pedonicus (Spieckermann et Kotthoff) Davis et
ai . -kasvintuhoojaa koskevia yhteisön säännök
siä on noudatettu .

19.6 Istutettaviksi tarkoitetut Solanaceae
-heimon kasvit , liitteessä IV olevan A II osan
19.4 ja 19.5 tarkoitettujen kasvien siemeniä
lukuun ottamatta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin perunan Potato stolbur
mycoplasm -kasvintuhoojasta vapailta alueilta
tai

b ) yhtäkään perunan Potato stolbur mycoplasm
-kasvintuhoojan oiretta ei ole havaittu tuotan
topaikan kasveissa viimeksi päättyneen kasvu
kauden alun jälkeen , sanotun kuitenkaan rajoit
tamatta liitteessä IV olevan A II osan 19.1 ,
19.2 ja 19.3 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien vaatimusten soveltamista .

20 . Istutettaviksi tarkoitetut lajin Humulus lu
pulus L. kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että yhtäkään Verticillium
albo-atrum Reinke et Berthold tai Verticillium
dahliae Klebahn -kasvintuhoojan oiretta ei ole
havaittu tuotantopaikan humalassa viimeksi päät
tyneen kasvukauden alun jälkeen .

21 . Istutettaviksi tarkoitetut sukujen Dendran
thema (DC) Des . Moul ., Dianthus L. ja
Pelargonium L'Herit . ex Ait . kasvit , sieme
niä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) yhtäkään merkkiä Heliothis armigera Hübner
tai Spodoptera littoralis (Boisd .) -kasvintuhoo
jasta ei ole havaittu tuotantopaikalla viimeksi
päättyneen kasvukauden alun jälkeen
tai

b ) kasvit on käsitelty asianmukaisesti edellä mai
nittujen organismien torjumiseksi .

22 . 1 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Dendranthe
ma (DC .) Des . Moul . kasvir , siemeniä lu
kuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit on saatu enintään kolmannesta sukupol
vesta sellaisesta aineistosta lukien , joka on
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todettu virologisissa kokeissa vapaaksi krysan
teemin kitukasvuviroidista , vähintään 10%:n
edustava näyte on todettu vapaaksi tästä orga
nismista kukinta-aikaan suoritetussa virallises
sa tutkimuksessa ,

b ) kasvit ja pistokkaat ovat lähtöisin laitoksista :
- joissa ei lähetystä edeltävien kolmen kuukau
den aikana vähintään kerran kuukaudessa
suoritetussa virallisessa tarkastuksessa ole
havaittu yhtäkään oiretta Puccinia horiana
Hennings -kasvintuhoojasta , ja joiden välit
tömässä ympäristössä ei ole havaittu yhtä
kään tämän organismin oiretta kaupan pitä
mistä edeltävien kolmen kuukauden aikana

- että erä on käsitelty asianmukaisesti Puccinia
horiana Hennings -kasvintuhoojan torjumi
seksi ,

c ) juurruttamattomien pistokkaiden osalta näissä
tai kasveissa , joista ne ovat lähtöisin , ei ole
havaittu yhtäkään oiretta Didymella ligulicola
(Baker , Dimock et Davies ) v . Arx -kasvintuhoo
jasta , tai juurrutettujen pistokkaiden osalta
näissä tai juurrutusalustassa ei ole havaittu
yhtäkään näistä oireista , sanotun kuitenkaan
rajoittamatta liitteessä IV olevan A II osan
21 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin sovellet
tavien vaatimusten soveltamista

22.2 Istutettaviksi tarkoitetut suvun Dianthus L.
kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat suoraan lähtöisin emokasveista ,
jotka on todettu virallisesti hyväksytyissä vä
hintään kerran kahden viimeksi kuluneen vuo
den aikana suoritetuissa kokeissa vapaiksi Er
winia chrysanthemi pv . dianthicola (Hellmers)
Dickey , Pseudomonas caryophylli (Burkhol
der) Starr et Burkholder ja Phialophora cineres
cens (Wollenw .) van Beyma -kasvintuhoojasta ,
tai

b ) kasveissa ei ole havaittu yhtäkään oiretta edellä
mainituista haitallisista organismeista , sanotun
kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV olevan
A II osan 21 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien vaatimusten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että kasveissa ei ole
havaittu yhtäkään Ditylenchus dipsaci (Kuhn) Fi
lipjev -kasvintuhoojan oiretta viimeksi päättyneen
kasvukauden alun jälkeen .

23 .

24.

Sukujen Tulipa L. ja Narcissus L. kukkasi
pulit , lukuun ottamatta sellaisia sipuleita ,
joista on todistettava pakkauksella tai jolla
kin muulla tavoin , että ne on tarkoitettu
myytäviksi suoraan lopullisille kuluttajille ,
jotka eivät harjoita ammattimaisesti leikko
kukkatuotantoa

Istutettaviksi tarkoitetut sukujen ja lajien
Apium graveolens L. , Argyranthemum spp .,
Aster spp ., Brassica spp ., Capsicum annuum
L. , Cucumis spp ., Dendranthema (DC .) Des .
Moul ., Dianthus L. kasvit ja niiden hybridit
sekä sukujen ja lajien Exacum spp ., Gerbera
Cass ., Gypsophila L. , Lactuca spp., Leucan
themum L. , Lupinus L. , Lycopersicon lyco
persicum (L. ) Karsten ex . Farw ., Solanum
melongena L. , Spinacia L. , Tanacetum L. ja
Verbena L. kasvit , siemeniä lukuun otta
matta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin alueelta , jonka tiedetään
olevan vapaa Liriomyza bryoniae (Kaltenbach),
Liriomyza huidobrensis (Blanchard ) ja Liriomy
za trifolii (Burgess ) -kasvintuhoojista

tai
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b ) yhtäkään oiretta Liriomyza bryoniae (Kalten
bach), Liriomyza huidobrensis (Blanchard ) ja
Liriomyza trifolii (Burgess ) -kasvintuhoojista ei
ole havaittu tuotantopaikalla virallisissa vähin
tään kerran kuukaudessa sadonkorjuuta edeltä
neiden kolmen kuukauden aikana suoritetuissa
virallisissa tarkastuksissa

tai

c ) kasvit on juuri ennen pitämistä kaupan tarkas
tettu ja todettu vapaiksi määrättyjen haitallisten
organismien merkeistä , ja käsitelty asianmukai
sesti Liriomyza bryoniae (Kaltenbach ), Lirio
myza huidobrensis (Blanchard ) ja Liriomyza
trifolii (Burgess ) -kasvintuhoojien torjumiseksi ,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV
olevan A II osan 21 , 22.1 ja 22.2 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien vaati
musten soveltamista .

25 . Juurrutetut kasvit , istutetut tai istutettaviksi
tarkoitetut , jotka on kasvatettu avomaalla

Tuotantopaikka on vapaa Clavibacter michiganen
sis ssp . sepedonicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et ai ., Globodera pallida (Stone) Behrens ,
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens ja
Synchytrium endobioticum (Schilbersky ) Percival .

26 . Istutettaviksi tarkoitetut lajin Beta vulgaris
L. kasvit , siemeniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita juurikkaan käppyrälehtiviruk
sesta

tai

b ) tuotantopaikalla ei tiedetä esiintyvän juurik
kaan käppyrälehtivirusta ja että paikalla tai
sen välittömässä ympäristössä ei ole havaittu
yhtäkään oiretta sen esiintymisestä viimeksi
päättyneen kasvukauden alun jälkeen .

27 . Lajin Heliantbus annuus L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet ovat lähtöisin alueilta , joiden tiede
tään olevan vapaita Plasmopara balstedii (Far
low) Berl . et de Toni -kasvintuhoojasta
tai

b) muut siemenet kuin ne , jotka on tuotettu
kaikille Plasmopara balstedii (Farlow) Berl .
et de Toni -kasvintuhoojan tuotantopaikalla
esiintyville roduille vastustuskykyisistä lajik
keista , on käsitelty asianmukaisesti tämän orga
nismin torjumiseksi .

28 . Lajin Lycopersicon lycopersicum (L. ) Kars- Virallinen lausunto siitä , että siemenet on saatu
ten ex Farw . - siemenet asianmukaisen happouuttomenetelmän tai vastaa

van 16 a artiklassa säädetyn menettelyn mukaisesti
määritellyn menetelmän avulla

a

a ) että siemenet ovat lähtöisin alueilta , joiden
tiedetään olevan vapaita Clavibacter michiga
nensis ssp . michiganensis (Smith ) Davis et ai .
ja Xantbomonas campestris pv . vesicatoria
(Doidge ) Dye -kasvintuhoojista
tai
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b ) että yhtäkään haitallisten organismien aiheutta
maa taudinoiretta ei ole havaittu tuotantopai
kan kasveissa niiden viimeksi päättyneen kasvu
kauden aikana

tai

29.1 Lajin Medicavo sativa L. siemenet

c ) että siemenet on saatettu virallisen vähintään
edellä mainittuja organismeja koskevan viralli
sen , asianmukaisin menetelmin edustavasta
näytteestä suoritetun kokeen alaiseksi , ja ne on
todettu vapaiksi näistä organismeista .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) yhtäkään oiretta Ditylenchus dipsaci (Kuhn )
Filipjev -kasvintuhoojasta ei ole havaittu tuo
tantopaikalla viimeksi päättyneen kasvukau
den alun jälkeen , ja että yhtäkään Ditylenchus
dipsaci (Kühn ) Filipjev -kasvintuhoojaa ei ole
löydetty edustavasta näytteestä laboratorioko
keessa desinfiointi on suoritettu ennen pitämis
tä kaupan .
tai

29.2 Lajin Medicavo sativa L. siemenet

b ) desinfiointi on suoritettu ennen pitämistä
kaupan .

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet ovat lähtöisin alueilta , joiden tiede
tään olevan vapaita Clavibacter michiganensis
ssp . insidiosus Davis et ai . -kasvintuhoojasta

b ) - tilalla tai sen välittömässä ympäristössä ei
tiedetä esiintyneen Clavibacter michiganen
sis ssp . insidiosus Davis et ai . -kasvintuhoo
jaa kymmenen viimeksi kuluneen vuoden
alun jälkeen

— tai

- että viljeltävän lajikkeen tiedetään olevan
hyvin vastustuskykyinen Clavibacter mi
chiganensis ssp . insidiosus Davis et ai .
-kasvintuhoojalle ,
tai

- että kylvöstä laskettuna kasvuston neljäs
kasvukausi ei ole vielä alkanut siementä
korjattaessa , ja kasvustosta on korjattu
aiemmin korkeintaan yksi siemensato
tai

- että yhteisössä kaupan pidettävien sie
menten varmentamisessa sovellettavien
sääntöjen mukaisesti määritetty roskien
pitoisuus on enintään 0,1 painoprosenttia ,

- että yhtäkään oiretta Clavibacter michiga
nensis ssp . insidiosus Davis et ai . -kasvintu
hoojasta ei ole havaittu tuotantopaikalla tai
lajin Medicago sativa L. naapurikasvustossa
viimeksi päättyneen tai tarvittaessa viimeksi
päättyneen kahden kasvukauden aikana ,

- että viljely tapahtuu pellolla , jolla ei ole
viljelty lajia Medicago sativa L. kylvöä edel
täneiden kolmen vuoden aikana , sanotun
kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV olevan
A II osan 29.1 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien vaatimusten sovelta
mista .
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30 . Suvun Phaseolus L. siemenet Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet ovat lähtöisin Xantbomonas campes
tris pv. phaseoli (Smith ) Dye -kasvintuhoojasta
vapaasta maasta

tai

b ) edustava siemennäyte on testattu ja todettu
vapaaksi Xantbomonas campestris pv. phaseoli
(Smith ) Dye -kasvintuhoojasta .

31.1 Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. hedelmät ja niiden hybridit

Pakkauksen päällä on oltava asianmukainen alku
perämerkintä .

31.2 Sukujen Citrus L. , Fortunella Swingle , Pon
cirus Raf. hedelmät ja niiden hybridit , Rans
kasta (Korsika ) peräisin olevia lajin Citrus
clementina Hort , ex Tanaka hedelmiä lu
kuun ottamatta

Hedelmien on oltava ilman lehtiä ja kantaa , sano
tun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä IV olevan
A II osan 31.1 kohdassa tarkoitettuihin hedelmiin
sovellettavien vaatimusten soveltamista .

B osa

ERITYISVAATIMUKSET, JOTKA JÄSENVALTIOIDEN ON VAHVISTETTAVA KASVEJA,
KASVITUOTTEITA JA MUITA TUOTTEITA TIETYILLE SUOJELLUILLE ALUEILLE

TUOTAESSA JA NIITÄ SIELLÄ KULJETETTAESSA

Kasvit , kasvituotteet
ja muut tuotteet Erityisvaatimukset Suojeltu alue ( alueet )

1 . Havupuutavara (Conife
rales )

EL, E , IRL , I , P ,
UK N

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa
tarkoitettuun puutavaraan sovellettavien
vaatimusten soveltamista , tarvittaessa :

a ) puutavara on kuorittua
tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Dendroctonus micans
Kugelan -kasvintuhoojasta
tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD " tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen

. vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuiva-aineesta on tämän sopivan aika/-
lämpötila -ohjelman aikana laskettu
alle 20 % : iin .

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 1 kohdassa tarkoitettuun puutava
raan sovellettavien vaatimusten sovelta
mista :

a ) puutavaran on oltava kuorittua
tai

2 . Havupuutavara (Conife
rales )

EL, E , IRL , I , P,UK



03/Nide 46 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 189

Kasvit , kasvituotteet
ja muut tuotteet Erityisvaatimukset Suojeltu alue (alueet )

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips duplicatus Sahlberg
-kasvintuhoojasta

tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD " tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen
vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuiva-aineesta on tämän sopivan aika/-
lämpötila -ohjelman aikana laskettu
alle 20%:iin .

3 . Havupuutavara (Conife
rales)

EL , E , IRL, I , P , UKRajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan B osan
1 ja 2 kohdassa tarkoitettuun puutavaraan
sovellettavien vaatimusten soveltamista :

a ) puutavara on kuorittua

tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips typographus Heer
-kasvintuhoojasta

tai

c puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD " tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen
vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuiva-aineesta on tämän sopivan aika/-
lämpötila -ohjelman aikana laskettu
alle 20% : iin .

4 . Havupuutavara (Conife
rales)

EL, E , F (Korsika ),
IRL, I , P , UK

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 1 , 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuun
puutavaraan sovellettavien vaatimusten
soveltamista :

a ) puutavara on kuorittua

tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips amitinus Eichhof
-kasvintuhoojasta

tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
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kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried ", "KD "
tai jollakin kansainvälisesti hyväksytyllä
merkillä on osoitettava , että puutavara
on uunikuivattu ja että sen vesipitoisuus
ilmaistuna prosentteina kuivaaineesta on
tämän sopivan aika/ lämpötila -ohjelman
aikana laskettu alle 20% : iin .

5 . Havupuutavara (Conife
rales)

EL , E , IRL, P , UK ,
(N-IRL , Man-saaret)

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 1 , 2 , 3 ja 4 kohdassa tarkoitettuun
puutavaraan sovellettavien vaatimusten
soveltamista :

a ) puutavara on kuorittua

tai

b) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips cembrae Heer -kas
vintuhoojasta

tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD" tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen
vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuivaaineesta on tämän sopivan aika/-
lämpötila -ohjelman aikana laskettu
alle 20% : iin .

6 . Havupuutavara (Conife
rales )

EL , IRL , UK (N-IRL,
Man-saaret)

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 1 , 2 , 3 , 4 ja 5 kohdassa tarkoitettuun
puutavaraan sovellettavien vaatimusten
soveltamista :

a ) puutavara on kuorittua

tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips sexdentatus Boerner
-kasvintuhoojasta

tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD " tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen
vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuivaaineesta on tämän sopivan aika /-
lämpötila -ohjelman aikana laskettu
alle 20% : iin .
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6.1 (ConifeHavupuutavara
rales )

IRL, UK (N-IRL,
Man-saaret)

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 1 , 2 , 3 , 4 , 5 ja 6 kohdassa tarkoitet
tuun puutavaraan sovellettavien vaatimus
ten soveltamista :

a ) puutavara on kuorittua

tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Pissodes spp . (euroop
palaisista ) -kasvintuhoojista
tai

c ) puutavaraan tai nykyisen kansainväli
sen käytännön mukaisesti sen pak
kaukseen kiinnitetyllä "Kiln-dried",
"KD" tai jollakin kansainvälisesti hy
väksytyllä merkillä on osoitettava , että
puutavara on uunikuivattu ja että sen
vesipitoisuus ilmaistuna prosentteina
kuivaaineesta on tämän aiheellisten
aika - ja lämpötilavaatimusten mukai
sen käsittelyn aikana laskettu alle
20 % : iin .

6.2 (Conife F (Korsika )Havupuutavara
rales )

Rajoittamatta liitteessä IV olevan A I
osan 1.1 , 1.2 , 1.3 , 1.4 , 1.5 ja 7 kohdassa ,
tarvittaessa , sekä liitteessä IV olevan
B osan 4 kohdassa tarkoitettuun puutava
raan sovellettavien vaatimusten sovelta
mista :

a ) puutavara on kuorittua
tai

b ) virallinen lausunto siitä , että puutavara
on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Matsucoccus feytaudi
Duc . -kasvintuhoojista

7 . EL, E , IRL, I , P , UK *Havupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotanto- paikka on vapaa Dendroctonus
micans Kugelan -kasvintuhoojasta , sano
tun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä III
olevan A osan 1 kohdassa sekä liitteessä
IV olevan A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 koh
dassa sekä A II osan 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien
säännösten soveltamista .

EL, E , IRL , I , P , UK8 . Havupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Ips duplicatus
Sahlberg -kasvintuhoojasta , sanotun kui
tenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa sekä liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 kohdassa , A II
osan 4 ja 5 kohdassa sekä B osan 7 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien
säännösten soveltamista .
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9 . EL , E , IRL , P , UKHavupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

10 . EL , E , F (Korsika ),
IRL , I , P , UK

Havupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Ips typographus
Heer -kasvintuhoojasta , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa sekä liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 kohdassa , A II
osan 4 ja 5 kohdassa sekä B osan 7 ja
8 kohdassa - tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Ips amitinus
Eichhof -kasvintuhoojasta , sanotun kui
tenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa sekä liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 kohdassa , A II
osan 4 ja 5 kohdassa sekä B osan 7 , 8
ja 9 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Ips cembrae Heer
-kasvintuhoojasta , sanotun kuitenkaan ra
joittamatta liitteessä III olevan A osan
1 kohdassa sekä liitteessä IV olevan A I
osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 kohdassa , A II osan 4
ja 5 kohdassa sekä B osan 7 , 8 , 9 ja 10
kohdassa tarkoitettuihin kasveihin sovel
lettavien säännösten soveltamista .

11 . EL, E , IRL , P , UK
(N-IRL , Man-saaret )

Havupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

12 . EL, IRL, UK (N-IRL,
Man-saaret)

Havupuukasvit (Conife
rales ), joiden korkeus on
yli 3 metriä , hedelmiä ja
siemeniä lukuun otta
matta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Ips sexdentatus
Boerner -kasvintuhoojasta , sanotun kui
tenkaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa sekä liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10 kohdassa , A II
osan 4 ja 5 kohdassa sekä B osan 7, 8 , 9 ,
10 ja 11 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista

13 . Havupuukasvit (Conife
rales ), hedelmiä ja sieme
niä lukuun ottamatta

IRL, UK (N-IRL ,
Man-saaret )

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
tuotantopaikka on vapaa Pissodes spp .
(eurooppalaisista ) -kasvintuhoojista , sa
notun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 1 kohdassa sekä liitteessä
IV olevan A I osan 8.1 , 8.2 , 9 ja 10
kohdassa , A II osan 4 ja 5 kohdassa sekä
B osan 7 , 8 , 9 , 10 , 11 ja 12 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien
säännösten soveltamista .

Virallinen lausunto siitä , että erä :

a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi

14.1 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

EL , E , IRL , I , P , UK (*)

tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Dendroctonus mtcans
Kugelan -kasvintuhoojasta ,
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14.2 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

EL , E , F (Korsika ),
IRL , I , P , UK(*)

Virallinen lausunto siitä , että erä :
a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips amitinus Eichhof
-kasvintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä IV
olevan B osan 14.1 kohdassa tarkoitettuun
kuoreen sovellettavien säännösten sovelta
mista .

14.3 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

EL , E , IRL , P , UK
(N-IRL , Man-saaret )

Virallinen lausunto siitä , että erä :

a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips cembrae Heer -kas
vintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä
IV olevan B osan 14.1 ja 14.2 kohdassa
tarkoitettuun kuoreen sovellettavien sään
nösten soveltamista .

14.4 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

EL , E , IRL , I , P , UKVirallinen lausunto siitä , että erä :

a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips duplicatus Sahlberg
-kasvintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä
IV olevanBosan 14.1 , 14.2 ja 14.3 kohdassa
tarkoitettuun kuoreen sovellettavien sään
nösten soveltamista .

14.5 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

EL , IRL , UK (N-IRL ,
Man-saaret )

Virallinen lausunto siitä , että erä :

a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips sexdentatus Boerner
-kasvintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä
IV olevan B osan 14.1 , 14.2 , 14.3 ja 14.4
kohdassa tarkoitettuun kuoreen sovelletta
vien säännösten soveltamista .
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14.6 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

Virallinen lausunto siitä , että erä :
a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Ips typographus Heer
-kasvintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä
IV olevan B osan 14.1 , 14.2 , 14.3 , 14.4
ja 14.5 kohdassa tarkoitettuun kuoreen
sovellettavien säännösten soveltamista .

EL, E , IRL, P , UK

14.7 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales)

Virallinen lausunto siitä , että erä :
a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi

tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Matsucoccus feytaudi
Duc . -kasvintuhoojasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä IV
olevan B osan 14.2 kohdassa tarkoitettuun
kuoreen sovellettavien säännösten sovelta
mista .

F (Korsika )

14.8 Havupuiden erillinen
kuori (Coniferales )

Virallinen lausunto siitä , että erä :
a ) on desinfioitu tai käsitelty muulla ta
voin riittävästi kuorten kovakuoriais
ten torjumiseksi
tai

b ) on lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Pissodes spp . (euroop
palaisista ) -kasvintuhoojista ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 4 kohdassa ja liitteessä
IV olevan B osan 14.1 , 14.2 , 14.3 , 14.4 , 14.5
ja 14.6 kohdassa tarkoitettuun kuoreen
sovellettavien säännösten soveltamista .

IRL, UK (N-IRL,
Man-saaret )

15 . Istutettaviksi tarkoitetut
suvun Larix Mill , kasvit ,
siemeniä lukuun otta
matta

Virallinen lausunto siitä , että kasvit on
tuotettu taimitarhoilla ja että tuotanto
paikka on vapaa Cephalcia laricipbila
(Klug .) -kasvintuhoojasta , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 ja 10 kohdassa ja A II
osan 5 kohdassa sekä B osan 7 , 8 , 9 ,
10 , 11 , 12 ja 13 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten sovel
tamista .

F , IRL, UK (N-IRL,
Man-saaret)

16 . Istutettaviksi tarkoitetut
sukujen Pinus L. , Picea A.
Dietr., Larix Mill ., Abies
Mill , ja Pseudotsuga Carr .
kasvit , siemeniä lukuun
ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että kasvit on tuo
tettu taimitarhoilla ja että tuotantopaikka
on vapaa Gremmeniella abietina (Lag . ) Mo
relet -kasvintuhoojasta , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 ja 9 kohdassa ja A II osan
4kohdassa sekä B osan 7 , 8 , 9 , 10 , 11 , 12 , 13
ja 15 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

IRL, UK , (N-IRL,
Man-saaret )
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17 . Istutettaviksi tarkoitetut
suvun Pinus L. kasvit , sie
meniä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että kasvit on
tuotettu taimitarhoilla ja että tuotanto
paikka ja sen välitön ympäristö ovat vapai
ta Thaumetopoea pityocampa (Den. et
Schiff.) -kasvintuhoojasta , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 ja 9 kohdassa ja A II osan
4 kohdassa sekä B osan 7 , 8 , 9 , 10 , 11 , 12 ,
13 ja 16 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien säännösten soveltamista .

E ( Ibiza )

18 . Istutettaviksi tarkoitetut
suvun Picea A. Dietr . kas
vit , siemeniä lukuun otta
matta

Virallinen lausunto siitä , että kasvit on
tuotettu taimitarhoilla ja että tuotanto
paikka on vapaa Gilpinia hercyniae (Har
tig .) -kasvintuhoojasta , sanotun kuiten
kaan rajoittamatta liitteessä III olevan
A osan 1 kohdassa ja liitteessä IV olevan
A I osan 8.1 , 8.2 ja 10 kohdassa ja A II
osan 5 kohdassa sekä B osan 7 , 8 , 9 , 10 ,
11 , 12 , 13 ja 16 kohdassa tarkoitettuihin
kasveihin sovellettavien säännösten sovel
tamista .

EL , F , IRL , UK
(N-IRL , Man-saaret )

19 . Suvun Eycalyptus l'Herit .
kasvit , hedelmiä ja sieme
niä lukuun ottamatta

Virallinen lausunto siitä , että kasvit :
a ) ovat vailla maata , ja ne on käsitelty
Goniptetus scutellatus Gyll . -kasvintu
hoojan torjumiseksi
tai

b ) ovat lähtöisin alueilta , joiden tiedetään
olevan vapaita Goniptetus scutellatus
Gyll . -kasvintuhoojasta .

EL , P

20.1 Istutettaviksi tarkoitetut
lajin Solanum tuberosum
L. mukulat

Virallinen lausunto siitä , että mukulat :
a ) ovat kasvaneet alueella , jolla ei tiedetä
esiintyvän juurikkaan nekroottista kel
tasuonivirusta (BNYVV)
tai

b ) ovat kasvaneet maassa tai kasvualus
tassa , joka koostuu maasta , jonka tie
detään olevan vapaa BNYVV -kasvin
tuhoojasta tai joka on todettu tästä
organismista vapaaksi asianmukaisten
menetelmien mukaisesti suoritetuissa
virallisissa testeissä
tai

c ) on pesty puhtaiksi maasta ,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 10 ja 11 kohdassa ja
liitteessä IV olevan A I osan 25.1 , 25.2 ,
25.3 , 25.4 , 25.5 ja 25.6 kohdassa sekä A II
osan 19.1 , 19.2 , 19.3 , 19.4 , ja 19.6 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien
säännösten soveltamista .

DK, IRL , P (Azorit),
UK

20.2 Lajin Solanum tuberosum
L. mukulat , liitteessä
IV olevan B osan 20 . 1 koh
dassa tarkoitettuja muku
loita ja tärkkelyksen tuo
tantoon laitoksissa , joiden
jätehuoltojärjestelmä on
hyväksytty , tarkoitettuja
mukuloita lukuun otta
matta

Erä saa sisältää enintään yhden painopro
sentin maata .

DK , IRL , P (Azorit),
UK
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21 . Kasvit ja elävä siitepöly ,
seuraavien sukujen pöly
tykseen tarkoitettu : Chae
nomeles Lindl ., Cotoneas
ter Ehrh ., Crataegus L. ,
Cydonia Mill ., Eriobotrya
Lindl ., Malus Mill ., Me
spilus L. , Pyracantha
Roem., Pyrus L. , Sorbus
L. , lajia Sorbus intermedia
(Ehrh .) Pers. lukuun otta
matta , ja Stranvaesia
Lindl ., hedelmiä ja sieme
niä lukuun ottamatta

Tarvittaessa virallinen lausunto siitä , että
kasvit :

a ) ovat lähtöisin E:n , F:n (Champagne
Ardennes , Alsace - Bas-Rhinin depar
tementtia lukuun ottamatta -, Lorrai
ne , Franche-Comté , Rhône-Alpes ,
Bourgogne , Auvergne , Provence
Alpes- Côte d'Azur, Korsika , Langue
doc-Roussillon ), IRL:n , I:n , P:n , UK:n
(N-IRL , Man-saaret , Kanaalisaaret )
suojelluilta alueilta

tai

b ) on tuotettu tai niitä "puskurivyöhyk
keelle " siirrettäessä ylläpidetty vähin
tään yhden vuoden ajan pellolla :

aa ) joka sijaitsee virallisesti nimetyllä
vähintään 50 km2:n suuruisella
"puskurivyöhykkeellä ", eli vyö
hykkeellä , jolla isäntäkasvit on
saatettu virallisesti hyväksytyn ja
valvotun torjuntajärjestelmän
alaiseksi , jonka tavoitteena on vä
hentää mahdollisimman pieneksi
Erwinia amylovora (Burr .) Winsl .
et al. -kasvintuhoojan leviämisvaa
raa siellä viljeltävistä kasveista ,

bb) joka on virallisesti hyväksytty
ennen viimeksi päättyneen kasvu
kauden alkua kasvien viljelyyn
tässä kohdassa tarkoitetuin edelly
tyksin ,

cc ) joka , kuten muut "puskurivyöhyk
keen" osat , on osoittautunut va
paaksi Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl . et al. -kasvintuhoojasta vii
meksi päättyneen kasvukauden
alusta :

- virallisissa vähintään kaksi ker
taa (yksi heinä/elokuussa , toi
nen syys/lokakuussa ) sekä pai
kalla että ympäröivällä vähin
tään 250 m:n levyisellä vyöhyk
keellä suoritetuissa tarkastuk
sissa

ja

- virallisissa sattumanvaraisesti
ympäröivällä vähintään kilo
metrin levyisellä vyöhykkeellä
vähintään kerran heinäloka
kuun aikana valituilla soveltu
villa paikoilla , joilla erityisesti
esiintyy soveltuvia indikaattori
kasveja , suoritetuissa tarkas
tuksissa

ja

E , F (Champagne
Ardennes , Alsace -
Bas-Rhinin departe
menttia lukuun otta
matta -, Lorraine ,
Franche-Comté ,
Rhône-Alpes , Bour
gogne , Auvergne , Pro
vence-Alpes-Côte
d'Azur , Korsika , Lan
guedoc-Roussillon ) ,
IRL , I , P , UK (N-IRL ,
Man-saaret , Kanaali
saaret )
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- virallisissa testeissä , jotka on
suoritettu asianmukaisten labo
ratoriomenetelmien mukaisesti
näytteistä , jotka on otettu viralli
sesti viimeksi päättyneen- kas
vukauden alun jälkeen kasveis
ta , jotka ovat osoittaneet oireita
Erminia amylovora (Burr .)
Winsl . et ai . -kasvintuhoojasta
pellolla tai "puskurivyöhyk
keen " muissa osissa

ja

dd) jossa , kuten ei missään muussa
kaan "puskurivyöhykkeen " osas
sa , yhtäkään Ertvinia amylovora
(Burr .) Winsl . et ai . -kasvintuhoo
jan oireita osoittavaa isäntäkasvia
ei ole poistettu ilman toimenpidet
tä edeltävää virallista tiedustelua
tai lupaa ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
III olevan A osan 9 ja 18 kohdassa sekä B
osan 1 kohdassa tarkoitettuihin kasveihin
sovellettavien kieltojen soveltamista .

Erä saa sisältää enintään yhden painopro
sentin maata .

DK , IRL , P (Azorit ),
UK

22 . Allium porrum L. , Apium
L. , Beta L. , Brassica napus
L. , Brassica rapa L. , Dau
cus L. -kasvit , istutetta
viksi tarkoitettuja kasveja
lukuun ottamatta

23 . Istutettaviksi tarkoitetut
lajin Beta vulgaris L. kas
vit , siemeniä lukuun otta
matta

DK, IRL, P (Azorit),
UK

a ) Virallinen lausunto siitä , että :
aa ) kasvit on testattu virallisin yksilö

testein ja todettu vapaiksi juurik
kaan nekroottisesta keltasuonivi
ruksesta (BNYVV)
tai

bb) kasvit ovat lähtöisin liitteessä IV
olevan B osan 27 kohdassa tarkoi
tetut vaatimukset täyttävistä sie
menistä

tai

- kasvit ovat kasvaneet alueilla ,
joilla ei tiedetä esiintyvän
BNYVV -kasvintuhoojaa
tai

- kasvit ovat kasvaneet maassa
taikasvualustassa, joka on viral
lisesti asianmukaisin menetel
min testattu ja todettu vapaaksi
BNYVV -kasvintuhoojasta
ja

- kasveista on otettu näytteitä ,
jotka on testattu ja todettu va
paiksi BNYVV -kasvintuhoo
jasta ,

sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä
IV olevan A I osan 35.1 ja 35.2 kohdassa ,
A II osan 26 kohdassa ja B osan 22 kohdassa
tarkoitettuihin kasveihin sovellettavien
vaatimusten soveltamista
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b ) kunkin tällaista aineistoa hallussaan
pitävän tutkimuslaitoksen tai -toimieli
men on ilmoitettava siitä kyseisen jä
senvaltion kasvinsuojelusta vastaavalle
viranomaiselle .

24 . DK , IRL , P , UKVirallinen lausunto siitä , että :

a ) kasvit ovat lähtöisin alueelta , jonka
tiedetään olevan vapaa Bemisia tabaci
Genn . -kasvintuhoojasta

tai

Istutettaviksi tarkoitetut
Begonia L. ja Euphorbia
pulcberrima Willd . -kas
vit , siemeniä ja sellaisia
kasveja lukuun ottamatta ,
joista on pakkauksen tai
kukan ( tai suojuslehtien )
kehitysasteen avulla tai
jollakin muulla tavoin
osoitettava , että ne on tar
koitettu myytäviksi lopul
lisille kuluttajille , jotka
eivät tuota kasveja am
mattimaisesti

b ) yhtäkään merkkiä Bemisia tabaci
Genn . -kasvintuhoojan esiintymisestä
ei ole havaittu tuotantopaikan kasveis
sa virallisissa vähintään kerran kuu
kaudessa kaupan pitämistä edeltävien
kolmen kuukauden aikana suoritetuis
sa tarkastuksissa

tai

c ) kasvit on juuri ennen pitämistä kaupan
käsitelty asianmukaisesti Bemisia taba
ci Genn . -kasvintuhoojan torjumiseksi ,
tarkastettu ja todettu vapaiksi tästä
elävästä organismista .

Virallinen lausunto siitä , että erä on :

a ) lämpökäsitelty juurikkaan nekrootti
sen keltasuoniviruksen saastunnan tor
jumiseksi

25.1 Rehuksi tarkoitetut lajin
Beta vulgaris L. kasvit

DK, IRL , P (Azorit),
UK

tai

25.2 DK , IRL , P (Azorit),
UK

Teolliseen jalostukseen
tarkoitetut lajin Beta vul
garis L. kasvit

b ) käsitelty maan ja sivujuurten poistami
seksi sekä kasvien elinvoiman vähentä
miseksi .

Virallinen lausunto siitä , että kasvit on
tarkoitettu teolliseen jalostukseen , toimi
tettu sellaisille jalostusyrityksille , joiden
jätehuoltojärjestelmä on asianmukainen ja
valvottu , BNYVV -kasvintuhoojan leviä
misen välttämiseksi , ja kuljetettu siten , että
tämä leviäminen ei ole mahdollista .

26 . Maa ja steriloimattomat
juurikkaiden jätteet

DK, IRL, P (Azorit),
UK

27 .

Virallinen lausunto siitä , että maa ja jätteet
on käsitelty juurikkaan nekroottisen kelta
suoniviruksen (BNYVV) torjumiseksi

Virallinen lausunto siitä , että siemenet :

a ) täyttävät direktiivin 66/400/ETY liit
teessä I olevan B osan 3 kohdassa
luetellut edellytykset

Lajin Beta vulgaris L. sie
menet

DK , IRL , P (Azorit),
UK

tai

b ) ovat lähtöisin kasveista , jotka on viljel
ty alueella , jolla ei tiedetä esiintyvän
juurikkaan keltasuonivirusta
BNYVV .
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28 . Suvun Gossypium spp . sie
menet

Virallinen lausunto siitä , että :

a ) siemenet on poistettu hapolla

ja

b ) yhtäkään oiretta Glomerella gossypii
Edgerton -kasvintuhoojasta ei ole ha
vaittu tuotantopaikalla viimeksi päät
tyneen kasvukauden alun jälkeen ja
että edustava näyte on tutkittu ja on
osoittautunut vapaaksi tästä organis
mista .

EL , I (Sisilia )

29 . Suvun Mangifera spp . sie
menet

Virallinen lausunto siitä , että siemenet ovat
lähtöisin alueilta , joiden tiedetään olevan
vapaita Sternocbetus mangifera Fabricius
-kasvintuhoojasta .

E , P

30 . Käytetyt maatalousko
neet

Koneiden on oltava puhdistettuja ja vailla
maata ja kasvinjätteitä .

DK , IRL , P (Azorit),
UK

{*) (Skotlanti , Pohjois-Irlanti , Englanti : seuraavat kreivikunnat ja kreivikuntien osat : Bedfordshire , Berkshire ,
Buckinghamshire , Cambrigdeshire , Cleveland , Cornwall , Cumbria , Devon , Dorset , Durham , Essex , Hampshire ,
Hertfordshire , Humberside , Man-saaret, Wight-saari , Isles of Scilly , Kent , Lincolnshire , Norfolk , Northamptonshi
re , Northumberland , Nottinghamshire , Oxfordshire , Somerset , Suffolk , Surrey , Sussex East, Sussex West , Tyne
and Wear , Wiltshire , Yorkshire South , Yorkshire West , ja seuraavat kreivikuntien osat : Avon : M 4 moottoritien
eteläisestä rajasta pohjoiseen sijaitseva kreivikunnan osa ; Derbyshire : koillisen Derbyshiren alueet , Chesterfield ,
Bolsover ; Leicestershire : Charnwoodin alueet , Melton , Rutland , Harborough , Oadby and Wigston , Leicester ,
Blaby ; Yorkshire North : Scarboroughin alueet , Ryedale , Hambleton , Richmondshire , Harrogate , York , Selby)."


